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RESUMO

Este estudo investiga as dindmicas socioespaciais, a memoria e a identidade do
distrito rural de Botafogo, em Ouro Preto — MG. A pesquisa utiliza a histéria oral, por
meio de entrevistas com moradores e trabalhadores locais, para documentar modos
de vida, a apropriacdo do espaco e saberes tradicionais. O trabalho destaca a
relacdo intima da comunidade com a paisagem natural e construida, ressaltando a
importancia de salvaguardar o patriménio cultural e a memoria habitada. Diante das
pressdes extrativistas contemporaneas que alteram a morfologia da regido, a
pesquisa propde uma reflexdo sobre a urgéncia da preservagdo do patrimdnio
material e imaterial, buscando valorizar a historia e as vivéncias das pessoas que

constroem a identidade do distrito.

Palavras-chave: Botafogo; Ouro Preto; Praticas cotidianas; Memoria e Identidade;

Preservagao do Patriménio, Saberes Tradicionais; Dindmicas Sdcio-espaciais.



ABSTRACT

This study investigates the socio-spatial dynamics, memory, and identity of the rural
district of Botafogo, in Ouro Preto — Minas Gerais. The research utilizes oral history,
through interviews with local residents and workers, to document ways of life, the
appropriation of space, and traditional knowledge. The work highlights the
community's intimate relationship with the natural and built landscape, emphasizing
the importance of safeguarding cultural heritage and inhabited memory. In light of
contemporary extractive pressures that alter the region's morphology, the research
proposes a reflection on the urgency of preserving tangible and intangible heritage,
seeking to value the history and experiences of the people who construct the district's

identity.

Keywords: Botafogo; Ouro Preto; Everyday Practices; Memory and Identity;

Heritage Preservation; Traditional Knowledge; Socio-spatial Dynamics.
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1.  INTRODUGAO

O estudo do Botafogo, subdistrito rural do municipio Ouro Preto, se justifica
pela necessidade de valorizar e compreender as diversas formas de se relacionar
com o espago que se desenvolvem fora da légica urbana, e que sdo muitas vezes
invisibilizadas por planejamentos institucionais e por politicas publicas que nao
atendem plenamente a essas localidades. Em um contexto onde as transformacdes
territoriais sdo cada vez mais aceleradas, motivadas por pressdes externas, pela
expansao de atividades econdmicas extrativistas, como a mineragao que atualmente
ameaca a regiao, e pela urbanizacdo acelerada, torna-se necessario olhar para
areas rurais e rurourbanas com sensibilidade, reconhecendo nelas uma organizagao

prépria, coerente com o lugar, a cultura e os saberes locais.

Botafogo representa uma realidade que foge das generalizagdes urbanas. A
relacdo dos moradores com a terra, com o lugar e com a vizinhanga seguem légicas
gue nao sao encontradas nos centros urbanos. A presenga crescente de atividades
minerarias na regido, por sua vez, acirra conflitos e ameaga a permanéncia dessas
formas de habitar, alterando paisagens e modos de vida construidos historicamente.
Diante desse cenario, este trabalho argumenta que os modos de viver em Botafogo
sao marcados por uma contradicdo, visto que ao mesmo tempo em que a
comunidade produz um espacgo rico em saberes e tradigdes, ela € submetida a uma
"cidadania mutilada" (SANTOS, 2007), consequéncia de sua invisibilidade nos
instrumentos de planejamento urbano e regional formal do municipio. Essa condigao
mostra como a auséncia de politicas publicas eficazes ndo apenas precariza a vida,

mas também ameaca a propria existéncia de modos de habitar ndo hegemanicos.

A escolha do tema também se justifica ndo s6 pela escassez de estudos
voltados para a regido no ambito da Arquitetura e Urbanismo, mas também pela
necessidade de mostrar Botafogo através de uma visdo mais sensibilizada, que foge
dos interesses econdmicos que o circundam. Ao colocar em foco o cotidiano e a

espacialidade de um territério rural, esta pesquisa busca contribuir para a ampliagao



do olhar sobre essas areas, propondo uma leitura critica que vai além dos aspectos
técnicos da edificagdo e do planejamento urbano e passa a enxergar 0 morar como

uma pratica social e cultural enraizada no territério.

Por fim, este trabalho nasce de um vinculo pessoal com Botafogo, territério
onde meus avos firmaram suas raizes ha mais de seis décadas e onde meu avo,
Joaquim, segue residindo, sendo um lugar que frequento desde a infancia. Acredito
que, no campo da Arquitetura e Urbanismo, o vinculo com o local colabora com a
pesquisa e funciona como um instrumento importante de analise. Por isso, ter
crescido vivenciando o cotidiano dessa comunidade educou o meu olhar para
enxergar as poténcias, as dindmicas sociais e a riqueza espacial que caracterizam a
regidao, além de reconhecer como 0 espago € genuinamente apropriado e

transformado pelas pessoas no dia a dia.

E essa relagdo com o territério que me permite acessar o espaco em sua
esséncia e compreender as sutilezas, os afetos e as taticas diarias que sustentam a
vida do lugar. O objetivo é traduzir essas vivéncias pessoais em conhecimento,
dando visibilidade a um espaco que é construido, antes de tudo, pelas pessoas.
Assim, a pesquisa parte de uma relagao pessoal com o espaco, sendo guiada pela

vivéncia de quem pertence ao territorio.

E justamente por esse olhar direcionado as poténcias e & vivéncia local que
se faz necessario um apontamento sobre a atual conjuntura da regido. Sabe-se que
o Botafogo encontra-se hoje cercado e pressionado pelo avango das atividades
minerarias, uma realidade inegavel e um fator de forte tenséo territorial. Entende-se
a importancia de debater e tratar desses assuntos, e € inviavel que o tema nao seja
citado nesse trabalho, considerando o cenario atual. Porém, ainda que mencionado
ao longo do texto, € importante ressaltar que a mineragdo n&o constitui o objeto

central desta pesquisa.

A escolha de nao centralizar o debate no extrativismo mineral é uma decisao
pessoal e metodoldgica consciente, que busca evitar que a localidade seja reduzida

apenas a condicao de 'territério ameagado'. Compreende-se que a existéncia da



comunidade nao se resume aquilo que a ameaca. Portanto, o foco deste trabalho
permanece nas pessoas, nas suas praticas cotidianas e na riqueza de seus modos
de viver, habitar e produzir, sob a premissa de que documentar, valorizar e dar
visibilidade a vida que resiste no espaco €, por si s6, uma postura de resisténcia
contra o apagamento da riqueza das relagdes que constituem a pratica cotidiana do

territério.

O objetivo geral desta pesquisa € compreender os modos de vida no
subdistrito de Botafogo, analisando suas caracteristicas espaciais, sociais e culturais
em articulagdo com as politicas urbanas municipais. Busca-se identificar os vinculos
que marcam o modo de habitar da comunidade e contribuir para a valorizagcdo de

praticas de morar vinculadas a terra, ao trabalho, a memoaria e a identidade local.

Para realizar os objetivos propostos, a construgdo deste trabalho baseou-se
em uma abordagem metodolégica qualitativa, aliada a wuma perspectiva
autoetnografica, permitindo que a vivéncia da pesquisadora atuasse como um
instrumento valido de leitura espacial. A pesquisa combina a analise documental de
mapas e do planejamento municipal com a pesquisa de campo, vivéncias e
memorias pessoais, que possibilitaram identificar as taticas diarias de sobrevivéncia

no territorio.

Este trabalho esta estruturado em trés capitulos principais, além desta
introducédo. O primeiro capitulo realiza a caracterizacdo aprofundada de Botafogo,
discutindo sua formacao territorial no contexto de Ouro Preto, a construgao histérica
e afetiva do lugar, além de tragar um panorama do seu contexto socioeconémico e

da infraestrutura atual.

O capitulo seguinte elabora uma critica ao planejamento municipal de Ouro
Preto, denunciando a invisibilidade institucional de Botafogo nos mapas e planos
diretores. Além disso, propde-se uma reflexdo critica sobre a complexidade da
categoria de zoneamento "rural", contrapondo a visdo administrativa a realidade do

espaco vivido pela comunidade.



O terceiro capitulo foca nas "Artes de Fazer" locais e na perspectiva do
morador comum. A partir das entrevistas, o capitulo explora como os oficios
tradicionais e a pratica cotidiana funcionam como taticas espaciais de subversao.
Demonstra-se como as dindmicas cotidianas operam como infraestruturas de
resisténcia que sustentam a permanéncia da comunidade frente as omissdes do

Estado e as ameacgas extrativistas externas.

Por fim, as consideragdes finais retomam os principais pontos da pesquisa,
promovendo um dialogo entre o planejamento urbano formal e as singularidades dos
modos de viver e produzir no Botafogo, reforcando a importancia de um olhar mais

sensivel as multiplas formas de habitar e de produzir a ruralidade contemporanea.



2. CARACTERIZAGAO TERRITORIAL

Neste capitulo sera apresentado o cenario onde esta pesquisa se desenvolve:
a localidade de Botafogo. Sera feito um resgate da formacédo espacial da
comunidade para entender as suas raizes e a sua geografia, além de explorar a
relacdo de seus moradores com a paisagem, a organizagao do espaco rural e as

dindmicas sociais.
2.1. A formacgao territorial do municipio de Ouro Preto

A cidade de Ouro Preto, situada na regido central de Minas Gerais, tem suas
origens ligadas a intensa atividade mineradora que marcou o final do século XVl e o
inicio do século XVIII no territério das Minas Gerais. Inicialmente, a ocupacgao da
regiao que, até entdo, se chamava Vila Rica se deu nas margens dos rios, onde
havia mais ouro, € nos morros que circundavam a cidade, onde se encontravam
muitas minas. A regido foi formada a partir de arraiais que ocupavam as encostas,

onde haviam capelas e extensas areas mineradoras (BOHRER, 2011).

A organizagao territorial de Ouro Preto esteve sempre ligada as dindamicas
econdmicas e sociais do ciclo do ouro. Diversos nucleos urbanos foram se
constituindo ao redor da sede principal, muitos deles como consequéncia direta da
exploracao mineral ou da formacao de rotas comerciais e caminhos coloniais. Com o
passar do tempo, essas localidades passaram a se configurar como distritos
administrativos, consolidando uma divisdo territorial que reflete caracteristicas

culturais, econdmicas e sociais proprias.

Atualmente, o municipio de Ouro Preto é composto por 12 distritos
oficialmente reconhecidos: Amarantina, Antonio Pereira, Cachoeira do Campo,
Engenheiro Corréa, Glaura, Lavras Novas, Miguel Burnier, Rodrigo Silva, Santo
Antbnio do Leite, Santa Rita de Ouro Preto, Santo Anténio do Salto, S&do Bartolomeu
e o distrito-sede, Ouro Preto (fig. 1). Cada um desses distritos possui trajetorias
histéricas distintas, com origens que remontam, em muitos casos, ao periodo
colonial, vinculadas a mineragdo, a agricultura ou a sua posicéo estratégica no

sistema viario que estruturava o local.



Figura 1: Mapa dos distritos de Ouro Preto.
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Fonte: Prefeitura de Ouro Preto.

Dentro desse contexto, Botafogo se destaca como um dos territérios que
compdem o distrito-sede, carregando caracteristicas proprias que se conectam tanto
com a histéria mais ampla de Ouro Preto, quanto com dinamicas locais particulares.
A origem do local, suas transformagdes ao longo dos anos e as formas atuais de
organizacao social e espacial ndao podem ser vistas de forma isolada, pois fazem
parte de uma logica territorial mais ampla, marcada pela ocupagéo histérica da
regido, pelos modos de vida, pelas praticas produtivas e pelas relagbes entre centro

e periferia dentro do municipio.

Compreender o Botafogo, portanto, exige mais do que uma analise pontual

das suas caracteristicas fisicas ou sociais. E necessario ampliar o olhar para



entender como o espaco foi apropriado ao longo do tempo. Para isso, é preciso

conhecer o objeto de estudo e como ele se situa em Ouro Preto.

2.2. Caracterizagao territorial da localidade de Botafogo

Botafogo fica a aproximadamente 10 km do centro de Ouro Preto, na Rodovia
dos Inconfidentes, as margens da BR 356 (fig. 2), a cerca de 15 minutos de carro do
centro historico. Apesar de estar proxima ao centro urbano de Ouro Preto, Botafogo
conserva uma identidade tradicionalmente rural. Inserido na regido do Quadrilatero
Aquifero-Ferrifero, o territorio €& caracterizado pelo relevo acidentado,
remanescentes de Mata Atlantica e campos rupestres; com vales e encostas que
influenciam diretamente sua ocupacédo e configuragdo urbana, compondo um

cenario que molda a forma como o territério € vivido e organizado.

Figura 2: Vista aérea — Ouro Preto, Botafogo.
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Fonte: 6ogle Earth, 2025.

Apesar da facilidade de acesso proporcionada pela rodovia, Botafogo

permanece longe dos processos intensos de urbanizagdo, o que contribui para a



preservagao de modos de vida tradicionais e de uma organizacgao territorial prépria.
As dindmicas locais mostram vinculos com o ambiente natural e com praticas
culturais que, até entado, se mantém preservadas, mesmo diante das transformacodes

socioecondmicas e do crescente interesse externo pela valorizagao da regiéo.

Essa organizagéo territorial esta diretamente ligada a sua paisagem natural. A
localidade é cercada por serras como a Serra do Amolar, Serra do Veloso, Serra do
Siqueira e a antiga Serra da ‘Caxoeira’, formando um conjunto paisagistico de
relevancia ambiental, histérica e cultural para o municipio. A Serra do Botafogo (fig.
3) é considerada um patriménio inestimavel pelo seu valor histérico e cultural, e
também por sua importadncia ambiental. A regido € rica em recursos naturais,
incluindo areas de preservagdo de vegetacdo nativa, remanescentes da Mata
Atlantica e campos rupestres (ECHTERNACHT, 2026). Botafogo abriga fragmentos

significativos deste bioma, protegido por legislagao federal.

Figura 3: Vista aérea da Serra do Botafogo. Fotografia de Liria Barros.

Fonte: Brasil de Fato (2025).



A regido abastece importantes bacias hidrograficas de Minas Gerais, sua
formagao geoldgica, a canga, € responsavel pela recarga hidrica dos aquiferos do
Caué, Cercadinho e Gandarela (fig. 4), que abastecem as bacias dos rios Doce e
Sao Francisco (COSTA, 2024). As diversas nascentes que do seu entorno
alimentam diretamente o Cdrrego Funil, responsavel pelo abastecimento de varias
comunidades nos arredores de Ouro Preto. O distrito conserva também cachoeiras,
sistemas antigos de captacdo de agua com regos e canais em alvenaria de pedra e

antigas fazendas.

Figura 4: Mapa dos aquiferos presentes em Botafogo.
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Datum: 9@52000*

Fonte: Costa et al. (2024, p.11).

Nesse contexto, em 2023, a Assembleia Legislativa de Minas Gerais
reconheceu a importancia e o valor da regido ao aprovar o Projeto de Lei n°
1116/2023, que declara a Serra do Botafogo como patriménio ambiental, histoérico,
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cultural, religioso, turistico, paisagistico, hidrico e social do estado, em suas
dimensdes material e imaterial. Tal reconhecimento reforga o papel da regido, que
conta com elementos narradores tanto da historia local quanto de aspectos
fundamentais do periodo colonial brasileiro, consolidando a importancia da
localidade no contexto de Ouro Preto através da unido de seus valores historico,

cultural, ambiental e territorial.

2.3. A construcgao histérica do lugar

A localidade de Botafogo foi uma das primeiras a surgir em Ouro Preto.
Acredita-se que tenha surgido no final do século XVII, apos a descoberta de ouro no
Rio das Velhas em 1693. Em mapas datados de 1928, é possivel encontrar registros
gue comprovam a ocupacgao da regido desde antes desse periodo (fig. 5). Ainda, de
acordo com registros, o lugar onde hoje se encontra o Botafogo ligava a antiga Vila
Rica até Cachoeira do Campo (AMARO e REDINI, 2015, apud CARNEIRO, 2020).



1

Figura 5: Mapa topografico de Ouro Preto datado de 1928 com a indicag&o da localidade

Botafogo.

Fonte: Arquivo Publico Mineiro.

A origem do nome do povoado carrega em si a marca da relagdo entre o
territério e seus elementos naturais. Inicialmente conhecido como Santo Amaro, o
local passou a ser chamado de Botafogo, e relatos de moradores apontam que esse
nome se deu devido a presenca expressiva da pedra de canga, um minério
caracteristico da regido, conhecido por suas propriedades metalicas. Popularmente
chamada de “pedra Botafogo”, essa pedra ganhou esse nome por conta das faiscas
que produzia quando friccionada, fenbmeno que era facilmente observado no
cotidiano pelos moradores. Essa vivéncia com os elementos naturais do territério

contribuiu para que o nome do territério se consolidasse com o tempo, reforgcando o



12

vinculo entre a paisagem e a construgdo simbodlica do lugar. Esse processo
evidencia como os recursos e fendmenos naturais influenciam ativamente na

formagao da memodria coletiva e no imaginario social.

Essa mesma pedra de canga n&o s6 batizou o lugar, como também moldou
sua paisagem construida, pois, ainda hoje, é possivel observar a presenga da pedra
de canga em diversas partes do territorio, principalmente em antigos muros

espalhados pelo distrito (fig. 6).

Figura 6: Muros de pedra que até hoje podem ser encontrados na regido de Botafogo.

Esses muros de pedra, além de resistirem ao tempo, também fazem parte de
um saber tradicional que marca a paisagem local. Historicamente, essas estruturas
foram utilizadas para o cercamento de areas de plantio, criacdo de animais,

delimitagcédo de propriedades e organizagao dos nucleos urbanos.
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“Entre os vestigios das intervencdes humanas que modelaram as paisagens
mineiras, mormente no periodo colonial, destacam-se os valos divisores e
os muros de pedra largamente utilizados, certamente por influéncia dos
europeus que aqui se instalaram naquela época, quando a mao de obra
escrava era abundante e a tecnologia do uso do arame farpado ainda n&o
existia. Tais estruturas eram utilizadas, principalmente, para demarcagao de
divisas entre propriedades, estabelecimento de barreiras para criagao de
animais e delimitagdo de estradas” (MIRANDA; ALVARENGA, 2017, p.3).

Como apontam Miranda e Alvarenga (2017), os currais e muros de pedra em
Minas s&o vestigios materiais de praticas comunitarias e modos de vida que
ajudaram a moldar o territorio, especialmente em um contexto em que a méao de
obra escravizada era amplamente utilizada e a tecnologia do arame ainda nao
existia. Assim, esses elementos sdo ruinas do passado que registram a atuacéo das

comunidades na construgéo do espago ao longo do tempo.

Além da paisagem, a histéria de Botafogo também foi definida por seus ciclos
econdmicos. O territério de Botafogo também se estruturou em torno de atividades
produtivas que marcaram a vida da comunidade. Inicialmente, as atividades do
povoado eram relacionadas a agricultura e a pecuaria, voltadas tanto para a
subsisténcia quanto para o comércio com a sede do municipio. Paralelamente,
também se desenvolviam atividades minerarias, impulsionadas pela presenga de um

cérrego aurifero nas proximidades.

Com o avanco da atividade extrativista, parte das terras pertencentes ao
patriménio da capela local foi arrendada por empresas mineradoras. Entre as
décadas de 1950 e 1960, a Companhia Siderurgica Nacional (CSN) instalou-se na

localidade, promovendo a constru¢cao de uma vila operaria (CARNEIRO, 2020).

O fim desse ciclo minerario teve um impacto demografico na regido. Entre
1970 e 1980, ocorreu o processo de desativacdo da mineradora, o que provocou um
intenso éxodo populacional. Atualmente, a localidade de Botafogo conta com um
numero reduzido de habitantes, dispersos em sitios e chacaras na zona rural do
entorno (AMARO e REDINI, 2015, apud CARNEIRO, 2020). O distrito de Botafogo

abriga cerca de 30 familias, totalizando aproximadamente 90 moradores, entre
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criangas, jovens e adultos. A maior parte da populagéo é composta por pessoas com
mais de 50 anos (62%), enquanto 15% tém entre 40 e 50 anos, e os 23% restantes
estdo na faixa etaria entre 18 e 29 anos (COSTA et al., 2024).

Atualmente, a vida comunitaria em Botafogo se organiza em torno de um
nucleo simbdlico e social que resiste ao tempo. A Capela de Santo Amaro, uma das
capelas mais antigas de Ouro Preto (fig. 7), leva o nome do padroeiro da localidade
e também o nome pelo qual o lugar era popularmente conhecido. A Capela foi
construida ainda no século XVII, sendo um dos primeiros pontos de ocupagao do
territério de Ouro Preto e a segunda capela mais antiga do municipio, ficando atras
apenas da Capela de Santa Quitéria da Boa Vista, em Rodrigo Silva. A Capela de
Santo Amaro destaca-se como o principal marco religioso e de sociabilidade da

comunidade até hoje.

Figura 7: Capela de Santo Amaro.

Fonte: Acervo pessoal da autora.

A Capela de Santo Amaro possui tracado simplificado, de paredes em
alvenaria de pedra, e remetendo a arquitetura jesuitica, de fachada alta e sélida, que
termina em frontdo triangular, vazada por uma unica porta, duas janelas e um éculo.

Sua formacgao se destaca por ser parecida com a Capela de Santa Quitéria do Alto
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da Boa Vista, e também com a Capela de Sao Jodo Batista, de meados de 1698
(CARNEIRO, 2020).

Figura 8: Interior da Capela de Santo Amaro.
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Fonte: Acervo pessoal da autora.
Apesar das modificagdes ao longo do tempo, como a adigdo de anexos,
repinturas e alteragGes internas, a Capela mantém-se como um espacgo de grande

relevancia para a comunidade. Além de abrigar celebragdes festivas e religiosas que
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fortalecem os lacos entre moradores e tradicdo, o anexo do cemitério reforca seu
carater simbdlico e afetivo para Botafogo. No entorno imediato, destacam-se ainda a
casa paroquial e a antiga construcdo que, durante o século XX, funcionou como
escola da localidade (fig. 9), e atualmente funciona como apoio durante os eventos
realizados na Capela. Esses elementos formam um conjunto que evidencia a

centralidade da Capela na vida comunitaria.

Figura 9: A esquerda da imagem, é possivel ver a edificagdo onde funcionava a escola. A

casa paroquial se encontra ao lado.

Fonte: Acervo pessoal da autora.

Em 2026 foi aprovado o tombamento da Capela pela Assembléia Legislativa
de Minas Gerais. Ainda que o processo ndo tenha sido concluido pelo IEPHA, o
reconhecimento do valor patrimonial da capela representa um passo importante para

a sua preservacado e de seu entorno, sendo um sitio arqueoldgico e cultural que
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preserva a histéria de ocupacgdo da regido, e ainda € amplamente utilizada pelos
moradores. As tradigbes de culto e festejo a Santo Amaro s&o partes essenciais da
cultura local. A tradicional Festa de Santo Amaro € uma celebracao de grande
importancia comunitaria cujas raizes remontam ao século XVIII. Originalmente, os
festejos aconteciam no dia 15 de janeiro, data oficial do padroeiro, mas precisaram
ser transferidos para o primeiro fim de semana de agosto com o intuito de contornar

as fortes chuvas de verao.

Inicialmente, a comemoragdo era um evento bastante restrito e voltado
apenas aos moradores locais. No entanto, com a chegada da mineradora CSN e o
consequente desenvolvimento do povoado, a comemoragdo ganhou novas
proporcdes, passando a contar com um publico maior e com o apoio da Pardoquia do
Pilar. A organizacao religiosa do evento € estruturada pela ordenagao diocesana e
pelo Conselho Comunitario de Pastorais (CCP). Figuras fundamentais para a festa,
como os festeiros, procuradores e mordomos, sao escolhidos pela Mesa
Administrativa da Irmandade de Santo Amaro de Botafogo, sendo que os escolhidos,
frequentemente moradores antigos, ndo precisam necessariamente fazer parte da

irmandade.

A celebracdo dura quatro dias, comegando na quinta-feira. De quinta a
sabado é realizado o triduo, reunindo principalmente os moradores da comunidade e
alguns poucos visitantes. No sabado, dia em que o triduo se encerra, acontece a
béncédo da bandeira do padroeiro dentro da igreja e em seguida ela é levada ao adro

para ser hasteada em um mastro.

No domingo acontece a grande Festa de Santo Amaro, transformando
completamente a dindamica do povoado, que chega a receber cerca de mil visitantes.
O entorno da Capela é ocupado por barraquinhas de comidas, doces e
lembrancinhas. Também ¢é realizado um tradicional leildao de prendas, destinado a

juntar fundos para reforma e conservacgao do patriménio.
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Figura 10: Festa de Santo Amaro. 2025.

Fonte: Acervo pessoal da autora.

No inicio da tarde, é celebrada uma missa campal no adro da capela, e apos
a missa, se inicia a procissao, na qual as imagens do Padroeiro e de outros santos
percorrem os arredores até retornarem a capela. Nesse retorno, os fiéis recebem as
tradicionais améndoas de Santo Amaro e tém a oportunidade de tocar e fazer suas

preces diante da imagem do santo, que é posicionada na frente da igreja.

Além da fé e da religido, a festa € movida pelo espirito de comunidade e é
carregada de memoria afetiva. Para a populagdo, a celebragdo possui um
significado que ultrapassa o carater religioso, constituindo-se como um momento de
reencontro entre familiares, moradores e amigos que retornam ao povoado
especialmente para a ocasido. a Festa de Santo Amaro reafirma os lagos de

pertencimento, fortalece as relagdes comunitarias e contribui para a continuidade
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das tradigdes e da identidade cultural de Botafogo, mantendo vivas praticas e

memorias que atravessam geragdes.

Figuras 11 e 12: Prociss&o, que ocorre durante a festa, em homenagem a Santo Amaro.
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Fonte: Acervo pessoal da autora.

2.4. Contexto socioecondmico e infraestrutura atual

Economicamente, a comunidade se sustenta por uma base econémica de
pequena escala. Atualmente, na regido, a ocupagao do solo é voltada quase que
exclusivamente para uso residencial, com predominancia de sitios, chacaras e
pequenas moradias. As atividades econdmicas locais sao limitadas, destacando-se
o Espaco Saramenha Artes e Oficios, que se dedica principalmente a produgao de
pecas ceramicas e tem suas atividades voltadas para o turismo; algumas
hospedagens disponiveis para temporada no Airbnb; e o Apiario Flores, um dos

maiores produtores de mel de Ouro Preto.

Além disso, a agricultura familiar € uma pratica comum na comunidade, onde

muitos moradores cultivam frutas, legumes e verduras ou criam galinhas em seus
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quintais. No entanto, essa producdo destina-se ao consumo préprio. Apesar da
pouca diversidade de fontes de renda, Botafogo apresenta um grande potencial para
o desenvolvimento de novas atividades econdémicas. A regido possui uma populagao
com conhecimentos tradicionais e habilidades que, se melhor aproveitados,
poderiam gerar novas oportunidades e impulsionar a economia local. Contudo, esse
potencial econémico é limitado devido a precariedade dos servigos essenciais, que
impde barreiras ao desenvolvimento e a vida digna na comunidade, e ameacado

frente aos interesses de grupos minerarios que pretendem se instalar na regiéo.

Ao analisar as condicdes de vida atuais em Botafogo, fica evidente um
cotidiano estruturado tanto pela resisténcia de praticas tradicionais quanto pela
precariedade de servigos publicos. Em seu livro “O Espago do Cidadao” (2007),
Milton Santos cunha o termo “cidadania mutilada”, referindo-se a situagdo em que a
cidadania nao é exercida de forma plena por todos os membros de uma sociedade,
devido a desigualdades sociais e econbmicas. Para o autor, a cidadania so € efetiva
quando os recursos e as oportunidades sdo acessiveis a todo o corpo social, € a
"mutilacdo" ocorre justamente quando a geografia do acesso (a saude, educacgao,

trabalho, informacgao) exclui certos grupos e limita seus direitos na pratica.

Esse fenbmeno citado por Santos, pode ser observado em Botafogo, uma vez
que a localidade é totalmente dependente de redes externas e carece de todo tipo
de servigo publico essencial, como postos de saude, escolas e outras demandas
administrativas. Para realizar essas atividades, os moradores de Botafogo precisam
se deslocar até o distrito-sede ou s&do encaminhados diretamente para Rodrigo Silva,

onde a prefeitura direciona oficialmente tais atendimentos e procedimentos.

A vivéncia em Botafogo torna esse conceito tangivel, ndo como uma teoria
académica, mas como um limite imposto ao cotidiano da minha prépria familia e de
pessoas com as quais convivo. Acompanhar a rotina dos meus familiares permite
perceber como a auséncia de infraestrutura basica vai além dos dados estatisticos,
configurando restricdes ao direito de ir e vir e acesso ao cuidado. A experiéncia

pessoal de presenciar a luta diaria para contornar a geografia do abandono me
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permite compreender que a 'cidadania mutilada' em Botafogo €, na verdade, uma

restricdo imposta a prépria autonomia dos moradores.

Essa dependéncia econdmica da cidade, no entanto, expbe uma parte
importante da cidadania limitada, que € a mobilidade. Os moradores dependem de
linhas de 6nibus com horarios insuficientes, sendo esses a linha Rodrigo Silva x
Ouro Preto (que circula apenas em dois horarios, no inicio da manhé e no final da
tarde) e a linha Cachoeira do Campo x Ouro Preto. Os pontos de énibus s&o poucos
e precarios, se localizam em locais distantes, na beira da rodovia, além de ser um

local inseguro para a populagao.

A falta de iluminagcdo é outro problema existente em Botafogo, ndo ha
qualquer tipo de iluminagdo publica no local, o que compromete a seguranga,
dificulta a circulagdo noturna e reforca a sensacdo de isolamento entre os
moradores. Essa auséncia também limita o uso de espagos comunitarios no periodo
da noite, restringindo atividades coletivas e encontros informais, que acabam se

concentrando exclusivamente durante o dia.

No campo da saude, a situagdo também é critica. Como ja citado, ndo ha
posto de atendimento ou agentes comunitarios de saude que atuem
permanentemente na localidade. Para qualquer consulta, mesmo as mais basicas,
os moradores sao forgados a se deslocar até o distrito de Rodrigo Silva, enfrentando
as ja mencionadas barreiras de transporte. A cidadania, que deveria garantir o

direito a saude, torna-se, na pratica, condicionada a capacidade de se locomover.

Além disso, o abastecimento de agua é feito pelos préprios moradores, por
meio de nascentes e pocos, sem tratamento formal, e ndo ha um sistema de
saneamento basico, com o uso predominante de fossas sépticas, na maioria dos

casos construidas pelos préprios moradores.

A falta de sinal de internet e telefonia movel também é outro problema sofrido
pela populacdo de Botafogo, representando mais uma forma de exclusdo da

comunidade, mutilando o direito @ comunicagao e a informacéo.
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A falta de infraestrutura basica e descaso por parte dos 6rgaos publicos &
percebida de forma critica pelos préprios moradores, que absorvem a promessa de
"progresso” trazida por empresas privadas como uma ilusdo que mascara o
abandono municipal. Em conversas com moradores, ao refletir sobre as falsas
expectativas de desenvolvimento, uma moradora relata que representantes de
grupos extrativistas costumam prometer melhorias infraestruturais para a
comunidade, como asfalto e iluminagdo, em troca da aceitagao de suas atividades.
No entanto, para os moradores que compreendem a dinamica do territorio, &
evidente que a provisao desses servigos basicos € uma obrigagéo inerente ao poder
publico, e ndo uma concessao ou favor de empresas privadas. Essa constatagao
explicita o conceito de cidadania mutilada, onde os direitos fundamentais sao
transformados em moeda de troca ou promessas de compensacao, isentando a

prefeitura de suas obrigagdes estruturais.

Portanto, o que se observa em Botafogo € um cenario onde os direitos,
embora garantidos em lei, sdo sistematicamente corroidos na pratica pela geografia
do abandono, forcando os moradores a desenvolverem estratégias préprias de
sobrevivéncia e cuidado em um territério a margem das prioridades do poder

publico.
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3. O PLANEJAMENTO MUNICIPAL E O TERRITORIO RURAL

Este capitulo analisa a invisibilidade institucional de Botafogo no planejamento
urbano de Ouro Preto, demonstrando como a auséncia da comunidade no Plano
Diretor Municipal perpetua a precariedade infraestrutural e o abandono estatal.
Complementarmente, o texto problematiza as classificacdes oficiais que definem o

territorio rural meramente pela 'auséncia’ de urbanizacgéao.
3.1. Analise do Planejamento Municipal de Ouro Preto

A infraestrutura precaria e a consequente mutilagado da cidadania em Botafogo
nao se deve apenas a uma escassez geral de recursos publicos. O abandono da
comunidade fica evidente ao analisar o Plano Diretor de Ouro Preto (Lei
Complementar N° 29 de 2006), uma vez que a localidade de Botafogo é
sistematicamente invisibilizada nos documentos que deveriam guiar as politicas

publicas do municipio.

Ao analisar o Artigo 39 da lei, nota-se que o territério municipal € dividido em
macrozonas, sendo classificadas como "areas urbanas" e "areas rurais". A lei
estabelece, no §2° deste mesmo artigo, que as areas rurais sao definidas de forma
residual, ou seja, sdo consideradas rurais "aquelas externas aos perimetros
urbanos". Ao classificar o territério ndo pelos seus atributos produtivos ou sociais,
mas puramente pela "auséncia" de atributos urbanos, o documento apaga a
existéncia de comunidades rurais, como o Botafogo e a complexidade de suas

dindmicas socioespaciais.

Essa invisibilidade institucional fica ainda mais clara ao analisar o Artigo 40,
que estabelece as areas urbanas do municipio. Na pratica, Botafogo sofre de uma
ambiguidade administrativa, pois ndo possui uma definigdo legislativa clara referente
a qual distrito o povoado de Botafogo pertence. O referido artigo lista nominalmente
0 nucleo do distrito-sede e as sedes dos demais distritos, prevendo ainda, em seu
inciso 1ll, o reconhecimento de "areas das localidades cuja zona urbana é definida
por lei". No entanto, ao examinar os memoriais descritivos anexos ao Plano Diretor,

constata-se que alguns povoados menores possuem seus perimetros delineados e
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reconhecidos institucionalmente, enquanto ndo ha qualquer delimitagdo ou mencao
equivalente para Botafogo. O territorio existe para seus moradores, na histéria e na
paisagem, mas encontra-se em um limbo juridico e administrativo perante o
municipio. Essa invisibilidade no planejamento oficial evidencia o abandono da

comunidade pelo poder publico.

Essa omissdo nas ferramentas de legislagdo do municipio tem impactos
diretos na distribuicdo de recursos. Ao nao delimitar um perimetro para Botafogo, o
poder publico cria uma lacuna normativa que contribui para a permanéncia da
auséncia de investimentos e agdes publicas. As politicas de expansao de servigos
essenciais, como pavimentacdo, iluminagdo publica, saneamento basico e rotas
regulares de transporte coletivo, sdo priorizadas e direcionadas legalmente para as
areas formalmente reconhecidas. Assim, a falta de infraestrutura basica vivida pelos
moradores € consequéncia direta de um planejamento que nao reconhece a

comunidade como sujeita de direitos urbanisticos.

Ainda que mencionada no Mapa de Zoneamento (fig. 13) do municipio, s&o
poucas ou inexistentes as mengdes a comunidade de Botafogo em outros
instrumentos de politicas urbanas. Essa auséncia coloca a comunidade em um
esquecimento juridico e administrativo. Sem diretrizes claras definidas pelo
municipio, a ocupagao e o uso da terra se organizam a partir de l6gicas proprias da
comunidade, orientadas por necessidades cotidianas. Essa negligéncia por parte
das autoridades do municipio, também permite uma certa liberdade informal, na qual
a comunidade organiza seu espaco segundo suas proprias logicas e tradigdes.
Contudo, essa autonomia é precaria e deixa o territorio desprotegido contra

pressdes externas, como a expansao de atividades extrativistas na regiéo.
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Figura 13: Recorte do Mapa de Zoneamento Urbano de Ouro Preto.
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Fonte: Plano Diretor de Ouro Preto. Modificado pela autora.

Essa invisibilidade institucional serve de base para a "cidadania mutilada" de
Santos (2007). Ao n&o reconhecer o territorio em seus planos, o poder publico
municipal se abstém de prover os suportes materiais, como seguranga,
infraestrutura e servigcos que permitiiam aos seus habitantes o exercicio pleno dos
seus direitos. A exclusdo de Botafogo dos mapas atua como um ato politico que

reproduz a desigualdade socioespacial na comunidade.
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Figura 14: Imagem de uma das “ruas” de Botafogo.

Fonte: Acervo pessoal da autora.

3.2. A complexidade do rural

Entender o Botafogo passa pela observagdo das praticas cotidianas, da
organizagao dos espagos domeésticos e das relagdes construidas entre as pessoas e
o lugar. Para compreender essas dinamicas, € necessario olhar para o cotidiano,

onde se expressam as permanéncias e transformacdes nos modos de vida locais.

Assim como outros subdistritos de Ouro Preto, Botafogo € palco de modos de
vida que traduzem a articulagdo entre praticas domésticas, relagdes sociais e
organizagado do espacgo. A vida cotidiana, centrada na domesticidade, n&o pode ser
compreendida apenas pela dimensao fisica da casa, mas pela multiplicidade de

usos e significados que o espagco doméstico abriga.

Para compreender essas formas de viver, € necessario refletir sobre as
classificagdes atribuidas a territérios como Botafogo e sobre como a visao urbana

muitas vezes desconsidera a complexidade do rural. A definicdo do que é
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considerado rural ou urbano acaba sendo decidido pelos poderes municipais, muitas
vezes guiados por interesses politicos e econdmicos. Assim, a classificagcédo do
territério pode favorecer certos grupos, ao mesmo tempo em que fragiliza e

invisibiliza modos de vida que ndo se encaixam na logica urbana dominante.

Lefebvre (2001) destaca a complexidade da relagao entre cidade e campo,
apontando trés elementos principais: a ruralidade, o tecido urbano e a centralidade.
Para ele, o campo ndo € s6 um espaco natural, mas uma construcio feita pelos
grupos que vivem ali, marcada por um significado simbdlico que, com o crescimento
da vida urbana, acaba sendo transformado pela racionalidade e pela légica
econdmica e politica urbana. Essa situagcdo pode ser vista em lugares como o
Botafogo, onde os modos de vida tradicionais convivem e resistem as
transformagdes causadas pela urbanizacdo e pela industria. Lefebvre também
destaca que, mesmo com a expansdo da cidade e a mistura com o campo, as
diferencas entre a vida urbana e a rural ndo desaparecem. Na verdade, as disputas,
desafios e dificuldades entre esses dois modos de vida continuam existindo. Diante
disso, € importante pensar em novas maneiras de organizar e centralizar o territério,

para valorizar a diversidade que existe em espagos rurais como o Botafogo.

No entanto, o entendimento do que é a ruralidade esta longe de ser
consensual entre pesquisadores, havendo diferentes interpretacdes sobre seus
limites e caracteristicas. No Brasil, essa distingdo entre o urbano e o rural se baseia
no critério politico-administrativo que considera como urbano toda sede de municipio
ou de distrito (MARQUES, 2002), desconsiderando as multiplas formas de

organizacéao do territério e os modos de vida que nele se desenvolvem.

Para o IBGE (2023), sao consideradas areas urbanizadas aquelas legalmente
definidas como vilas ou cidades, caracterizadas por areas com alta concentragao de
edificagdes, intensa ocupacdo humana e atividades econdémicas, bem como os
espacos em transformagado por processos urbanos ou destinados a expansao das
cidades. No Plano Diretor de Ouro Preto (Lei Complementar N° 29 de 2006), séo
denominadas como areas urbanas o nucleo urbano de Ouro Preto, o distrito-sede e

as sedes dos demais distritos do municipio.
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A partir dessa logica, o espacgo rural acaba sendo definido como tudo aquilo
que nao €& urbano, ou seja, a partir da auséncia de caracteristicas tipicas da
urbanizacdo, e nao por atributos proprios. Portanto, se trata de uma definicao
sustentada pela auséncia da urbanizagcdo, da infraestrutura e da densidade
populacional. Essa abordagem desconsidera as especificidades dos territérios
rurais, seus saberes, praticas e identidade. Além disso, a atribuicdo dos limites entre
o urbano e o rural fica a cargo dos poderes municipais, que, muitas vezes, tomam
decisdes que respondem mais a interesses fiscais e politicos do que a uma leitura

da realidade territorial.

O entendimento do rural a partir da auséncia da urbanizacao se relaciona com
o conceito que Lefebvre (2006) chama de “espago abstrato”, onde ha um espaco
homogeneizado, delimitado por leis e zoneamentos, funcional e passivel de controle.
Ao classificar Botafogo a partir de critérios administrativos ou da falta de
infraestrutura urbana, apaga toda a complexidade e a riqueza do territério. Esse
apagamento atua como uma ferramenta politica e econdmica de dominagéo. Ao
tratar o rural como um "vazio" no mapa, a administragdo municipal reduz a

localidade a um local desprovido de identidade e historia.

Nessa logica hegemonica, tipica do planejamento tecnocratico (SOUZA,
2002), as redes de vizinhanga, as praticas de subsisténcia e a relagao profunda dos
moradores com a topografia, a hidrografia e a biodiversidade sdo silenciadas. O
territério passa a ser lido apenas pela sua funcionalidade ou pelo seu valor de
mercado. Em Botafogo, essa abstracao institucional cria o cenario perfeito para a
expansdo de logicas extrativistas, pois ao ndo reconhecer o subdistrito como um
espaco pleno de vida e direitos, os 6rgaos publicos facilitam a entrada de forgas do
capital, como as empresas mineradoras, que se aproveitam dessa invisibilidade
administrativa para tratar a regido ndo como um lugar habitado, mas como um
depdsito de recursos minerais a serem explorados. Portanto, classificar o rural a
partir de suas "auséncias" € o mecanismo que legitima a negligéncia publica e

consolida a vulnerabilidade da comunidade.
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Figura 15: Cotidiano em Botafogo.

SSRGS

Fonte: Acervo pessoal da autora.

Um olhar atento aos modos de vida locais revela o que Lefebvre (2006)
também denomina “espaco diferencial", que se opde diretamente ao espaco
abstrato, por ser um espago que resiste a homogeneizagdo, sendo diversificado,
qualitativo e cheio de significados, onde a diversidade e as relagbes sociais se
manifestam de forma mais livre. A ruralidade do Botafogo ndo acontece devido a
falta de infraestrutura, mas na presenca de praticas sociais, de relagdes de
vizinhanca, de um ritmo temporal préprio e de um profundo conhecimento do
ambiente natural. Portanto, para compreender o Botafogo € preciso ir além da logica
do espago abstrato, considerando as caracteristicas concretas e especificas do
espaco produzido e vivido por sua comunidade.

Essa distingdo entre urbano e rural traz uma construgdo histérica e social

complexa, que evidencia que a diferenca entre cidade e campo deriva estritamente
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de processos historicos que moldaram a organizagao politica, econémica e social
das sociedades. Isso é fundamental para entender as dindmicas territoriais
presentes em Ouro Preto, onde a coexisténcia entre espagos urbanos e rurais

definem os modos de vida locais.

A partir dessa analise, observa-se que a ruralidade em Botafogo ndo pode ser
reduzida apenas a auséncia de urbanizacdo ou de infraestrutura, mas deve ser
compreendida em sua complexidade, a partir dos modos de vida, das praticas
cotidianas e das relagdes que os moradores estabelecem com o territério e seus
recursos naturais. Essa ruralidade se expressa na vida comunitaria, nas formas de
morar que se ajustam a paisagem e a disponibilidade de recursos, e nas praticas de
producdo que combinam técnicas tradicionais com adaptagdes as condicdes

contemporaneas.

As formas de morar, produzir, socializar e preservar o ambiente revelam um
conjunto de saberes transmitidos entre geracbes, que conferem uma identidade
prépria ao distrito e reafirmam sua continuidade histérica. Esses saberes, muitas
vezes invisibilizados pelas l6gicas urbanas e pelas politicas publicas centralizadas,
sustentam estratégias de resisténcia e de permanéncia no territério. Assim, o
cotidiano de Botafogo se mostra como espaco de criacao, de trocas simbdlicas e de

valorizag&o da coletividade.

Nesse sentido, a identidade rural se mantém viva mesmo diante das pressdes
da urbanizacdo, das transformacgdes econdmicas e da precariedade de servigos
basicos. As praticas culturais, a religiosidade e a relagdo simbdlica com a terra
reforcam um sentimento de pertencimento que ultrapassa os limites materiais e que
constitui a base para a reproducéao social da comunidade. A ruralidade de Botafogo,
portanto, deve ser entendida como um modo de viver que ressignifica o espago,
preserva tradicbes e, ao mesmo tempo, se adapta as mudangas, demonstrando a

complexidade do territério.
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Tendo em vista que a ruralidade de Botafogo se define pela presenga de um
espaco rico em significados, os capitulos seguintes se dedicardao a aprofundar a

compreensao das praticas e relagdes que constituem este territério vivo.

Figura 16: Fotografia, de um grupo de pessoas, tirada em Botafogo. Agosto de 1968.

AGO

Fonte: Acervo pessoal da autora.
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4, TATICAS DE PERMANENCIA

Neste capitulo, a pesquisa se volta para as pessoas que trazem o territério de
Botafogo a existéncia. Para além da visdao do planejamento municipal, a analise
passa a ser guiada pelas trajetérias e pelas maos daqueles que habitam o local. Ao
documentar os oficios e as taticas de sobrevivéncia dos moradores, busca-se
demonstrar que a ruralidade e a resisténcia da comunidade se materializam nas

praticas cotidianas que produzem e ressignificam continuamente o espaco.

Compreender e valorizar esses oficios significa reconhecer um conjunto de
saberes e praticas transmitidos entre geragdes, fundamentais para a permanéncia
da comunidade e para a manutencao de sua identidade. Preservar esses modos de
fazer € também preservar a memoria coletiva e as relagdes construidas com o
territorio, assegurando que conhecimentos ligados ao trabalho, a cultura e as formas
de habitar continuem a integrar a vida cotidiana de Botafogo. Especialmente em um
contexto onde a regiao se vé ameacada por forgas externas, como o avango da
atividade extrativista, a preservacdo dessas atividades torna-se uma ferramenta

direta de defesa territorial.

A expansdo das ldégicas extrativistas, muito presentes no Quadrilatero
Ferrifero, € marcada por uma perspectiva onde o territorio é visto apenas como um
depdsito de recursos a serem esgotados, promovendo frequentemente a
desterritorializacdo e o apagamento de comunidades inteiras. Contrapor-se a essa

ameagca exige, portanto, a valorizagéo do fazer local.

Portanto, nesse contexto, reconhecendo que os instrumentos tradicionais de
analise territorial sdo insuficientes para retratar as taticas de sobrevivéncia e as
l6gicas de producdo do espaco rural, foram realizadas conversas e entrevistas
semiestruturadas com moradores que vivem e trabalham no Botafogo e que sao
responsaveis por trazer visibilidade, identidade e continuidade ao territério.
Entende-se que o trabalho e a vivéncia desses moradores vao além da simples
ocupacédo do espago, constituindo praticas que produzem o territério e sustentam

sua resisténcia.
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As conversas aconteceram com pessoas que de alguma forma estdo
entrelacadas a historia e a dindmica espacial de Botafogo, atuando como agentes
ativos na producao e preservacao desse territério. As pessoas escolhidas foram o
Sr. Joaquim, meu avd, que é benzedor desde os 22 anos de idade e morador de
Botafogo ha mais de 60 anos. Sua escolha se deu pela nossa relagao afetiva, e
também pelas histérias e vivéncias que acompanho desde a infancia, observando
diferentes pessoas vindas de diferentes regides do estado e do pais chegarem e
serem benzidas, na sala de casa, em busca de suas béncidos e oracdes. Essa
proximidade me permitiu acessar o espacgo vivido de Botafogo em uma dimenséao

profunda, incorporando a pesquisa uma perspectiva autoetnografica.

O acesso as suas memorias se deu por uma escuta atravessada pelo afeto e
pela vivéncia geracional. O oficio de benzer, exercido por ele ao longo de décadas,
transcende a dimenséao fisica e produtiva do territério, configurando-se como uma
pratica ancestral de cuidado e cura que fortalece os vinculos comunitarios e
evidencia a permanéncia de saberes tradicionais fundamentais para a identidade e a

coesdao social de Botafogo.
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Figura 17: Sr. Joaquim em seu “quartinho de benzer”.
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7

Fonte: Acervo pessoal da autora.

Outro entrevistado foi 0 Angélo, proprietario e produtor no Apiario Flores, com
cerca de 40 anos de atuagdo em Botafogo, comecgou a trabalhar no ramo por acaso
mas transformou essa descoberta em uma pratica de vida e de resisténcia produtiva
que reconfigurou a sua relagdo com o espacgo habitado. desde entdo a produgao de
mel e derivados, no quintal de casa, € sua principal fonte de renda e traz
reconhecimento para a regido, uma vez que seus produtos sdo vendidos em
diversas partes do estado e até mesmo do pais. A escuta de sua trajetéria mostra
como uma atividade que depende intrinsecamente dos ciclos naturais atua

diretamente na morfologia do espaco rural.
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Figura 18: Entrada para o Apiario Flores.
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Fonte: Acervo pessoal da autora.

Mais um entrevistado, foi o Elcio, ceramista desde crianca e com 72 anos de
idade, que dedicou quase seis décadas ao seu oficio e hoje esta ha quase 30 anos
trabalhando no territério de Botafogo. Vizinho do Sr. Joaquim durante muitos anos,
também possui uma experiéncia profissional da qual também pude observar desde
muito nova. A sua trajetoria ilustra a apropriagao tatica do saber, uma vez que ele
comegou a trabalhar aos 13 anos em fungdes de apoio, como a limpeza das rodas e
a preparagao do barro, absorveu empiricamente as técnicas ao longo dos anos até

alcancar o posto de ceramista profissional. O produto de seu trabalho possui
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identidade propria e hoje, se encontra em diversas partes do pais, e até mesmo no

exterior.

Figura 19: Elcio, ceramista.
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Fonte: Acervo pessoal da autora.

Por fim, outra entrevistada, a Shirley, pedagoga aposentada e com uma longa
trajetéria na gestdo publica e social do municipio, que ja trabalhou como diretora de
presidio, ressocializacdo de presos, catequista e diretora de abrigos de criangas e
adolescentes. A moradora possui conexdes profundas com o Botafogo desde jovem,
adquiriu sua propriedade na regido no ano de 2000 e ha mais de uma década
escolheu Botafogo para firmar suas raizes e reside permanentemente no local. A
escolha de entrevista-la partiu da necessidade de incorporar a pesquisa a
perspectiva fundamental da "moradora comum", demonstrando que a producgao do

espaco nao se restringe a oficios estritamente comerciais. Em seu cotidiano, Shirley
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transforma o proprio quintal e a moradia em uma infraestrutura tatica de
sobrevivéncia e cuidado: maneja centenas de aves que atuam no controle biolégico
do terreno, cultiva hortas, planeja herbarios e produz conservas, geleias e
artesanatos. A escuta de sua trajetoria traz para o trabalho uma viséo critica e
politizada sobre o abandono institucional e as ameacgas da mineragao, evidenciando
como a permanéncia na terra e o uso consciente do espago habitado configuram-se

como atos diarios de resisténcia territorial.
4.1. A entrevista

O roteiro das entrevistas foi estruturado em eixos tematicos, formulados para
investigar diferentes escalas da vivéncia no territorio, partindo da escala humana e
intima até chegar as dindmicas macro-logisticas de Ouro Preto. Cabe ressaltar que
esta pesquisa foi submetida e aprovada pelo Comité de Etica em Pesquisa (CEP),
assegurando o estrito respeito aos principios éticos e a formalizagdo do Termo de
Consentimento Livre e Esclarecido (TCLE) junto a todos os participantes. Os
questionamentos ndo buscaram respostas curtas ou objetivas, mas procuraram
instigar narrativas que revelassem a produgao do espago. Os eixos foram divididos

da seguinte maneira:

1. Trajetéria, memoéria e aprendizado: As entrevistas iniciaram-se com
qguestionamentos sobre a origem do oficio. O objetivo dessas perguntas foi mapear a
transmissao do Patrimbénio Imaterial e entender se os saberes foram herdados
familiarmente, absorvidos de vizinhos ou desenvolvidos de forma tatica e autbnoma,

evidenciando o corpo do trabalhador como o principal arquivo histérico do territério.

2. A arquitetura do trabalho e a morfologia do lote: Investigou-se a dimenséao
espacial da producdo. A intengdo central foi entender o espago, compreendendo
como os quintais e as moradias, se for o caso, foram desdobrados para abrigar
materiais necessarios, provando que a casa rural em Botafogo é uma infraestrutura

de trabalho adaptavel.
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3. A matéria-prima, a natureza e o tempo: Foi fundamental questionar a relagao do
produtor com o ambiente natural da regido. O intuito foi demonstrar que o meio rural
pode ditar o ritmo de produgdo. As perguntas buscaram evidenciar o impacto da

sazonalidade na atividade realizada.

4. Redes de escoamento, sociabilidade e visibilidade: A dimenséao
urbanistica foi contemplada por perguntas voltadas a circulagdo e ao alcance do
trabalho. O objetivo estratégico deste eixo foi refutar a tese do "isolamento rural".
Buscou-se coletar dados para provar que o que se € produzido em Botafogo escoa
para diversas regides e também atrai um fluxo constante de consumidores e

visitantes através de redes informais e taticas de sociabilidade.

5. Propésito e resisténcia territorial: Por fim, o foco foi direcionado para o
carater politico e identitario do oficio. A intencdo final foi extrair o significado
subjetivo do trabalho, demonstrando que a permanéncia no oficio atua como um ato
de resisténcia contra a invisibilidade imposta pelo municipio e contra a ameaca

hegemodnica das logicas extrativistas que cercam a regido.

6. O tempo, o cotidiano e a natureza: Foi fundamental questionar a relagcéo
do morador com o ambiente. O intuito foi demonstrar que o meio rural dita um ritmo
de vida proprio, submetendo tanto a cadéncia da produgao artesanal quanto a

organizacao da rotina doméstica a sazonalidade e as condigdes climaticas.

Através dessa escuta ativa e estruturada, as vozes dos moradores deixam de
ser apenas relatos e se tornam fontes essenciais para a compreensao do territorio.
Elas fornecem o embasamento necessario para atestar que as praticas cotidianas e
as atividades realizadas em Botafogo s&o, simultaneamente, taticas de
sobrevivéncia socioeconOmica e instrumentos diretos de producdo do espago

rururbano.

4.2. Taticas de permanéncia



40

A compreensao do territério rural de Botafogo exige um distanciamento das
lentes tradicionais do planejamento urbano formal. Como discutido no capitulo
anterior, a cartografia oficial e os planos diretores muitas vezes tratam areas rurais
periféricas como siléncios demograficos ou meras manchas de preservagdo. Além
dos conceitos ja citados anteriormente, a Triade Espacial de Henri Lefebvre (2006),
apresentada na obra "A Producao do Espaco”, se torna uma lente interessante para
compreender a relagdo com o espago. O autor explica como o0 espago social é
criado e transformado continuamente por meio de trés dimensdes independentese
ao mesmo tempo, complementares. Ela engloba os conceitos de Espago Concebido,

Espaco Percebido e Espaco Vivido para compreender a relagdo com o espaco.

O olhar institucional sobre Botafogo constréi o que seria o Espaco Concebido,
que é o espaco dos urbanistas e das leis. E um espaco planejado "de cima para
baixo", onde a localidade € lida a partir de um distanciamento que ignora suas
dindmicas produtivas reais e cotidianas. Sob essa o6tica, Botafogo € invisibilizado,

ofuscado pela narrativa monumental do centro barroco de Ouro Preto.

Entretanto, ao realizar a pesquisa de campo e conversar com moradores, é
observada uma realidade diferente. O "vazio" do mapa municipal € preenchido pelo
Espaco Percebido, ou a “pratica cotidiana”, que engloba a materialidade diaria, as
rotinas de produgdo e a organizacdo do territério. E nesta dimensdo que a
comunidade estrutura a sua ocupacgao, dando forma a um ambiente que, embora
negligenciado pelo planejamento oficial, é plenamente habitado e modificado pelo

ritmo cotidiano de seus moradores.

Paralelamente a isso, o territorio € constituido pelo Espaco Vivido, que ganha
forma através da memodria, do afeto e da identidade cultural, O territério de Botafogo
deixa de ser um espaco ocioso ou de mera contemplagcdo da natureza, e se torna
um espaco ativamente produzido, modificado e mantido por meio dos oficios
tradicionais de seus moradores. Nesse cenario de negligéncia estatal, o trabalho
atua como elemento reificatorio, de afirmagao de existéncias e resisténcias do povo

do lugar.
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Outra referéncia importante para a construgcao desse trabalho é a obra “A
Invencdo do Cotidiano: Artes de Fazer" (1994) do autor Michel de Certeau, que
propde uma reflexdo profunda sobre as praticas espaciais e as formas silenciosas

de resisténcia das pessoas comuns diante das estruturas hegemonicas.

Em sua obra, Certeau apresenta dois termos: Estratégia e Tatica, e discorre
sobre a distingdo entre eles. A Estratégia, segundo o autor, pertence as instituicdes
de poder, como o Estado, o planejamento urbano e as légicas macroeconémicas.
Ela pressupde um lugar proprio, uma base de onde se pode administrar e controlar o
espaco de forma racionalizada, o que relaciona com a maneira como o planejamento

oficial de Ouro Preto enxerga o territorio rural.

Ja a Tatica, é definida por Certeau como a "arte do fraco". Diferente da
estratégia, a tatica ndo possui um lugar préprio; ela atua no terreno do outro, no
espaco imposto pelo sistema. E a capacidade de subverter, adaptar e aproveitar as
brechas do cotidiano para garantir a sobrevivéncia e criar novas formas de uso

dentro de um espaco que ja foi delimitado por forgas maiores.

Em Botafogo, diante do distanciamento e da omiss&o da estratégia municipal,
o morador atua por meio da tatica. Essa subversao tatica € materializada e evidente
na trajetéria dos trabalhadores locais. Em entrevistas realizadas em campo,

observa-se como os oficios moldam a relagdo com o local.

No caso da apicultura, trabalho do Angelo, a auséncia de incentivo formal,
subsidios ou infraestrutura de escoamento € contornada pela criagdo de uma rede
de confianca. Ele relata que o reconhecimento e o crescimento exponencial de sua
producao foram impulsionados organicamente pela tatica do "boca a boca". Os
compradores vém de Ouro Preto, Belo Horizonte ou outras regides e, através de
revendedores, o mel produzido em Botafogo alcanga até mesmo outros estados do

pais.

O local onde ficam as abelhas e o mel é produzido, € no meio da floresta (fig.

20), mas além disso, a tatica se materializa de forma profunda na propria arquitetura
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doméstica. Para continuar operando e se adequar as exigéncias de higiene do
Espaco Concebido, o apicultor precisou intervir fisicamente na morfologia do seu
quintal. O lugar que antes era apenas uma constru¢ao informal (fig. 21) se tornou
uma constru¢do com algumas "salinhas" especificas e azulejadas (fig. 22 e 23),

separando rigorosamente 0s processos.

Figura 20: Algumas das colmeias, localizadas no meio da mata.
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Fonte: Acervo pessoal da autora.



Figura 21: Construcéo onde Angelo iniciou o trabalho de apicultor.
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Fonte: Acervo pessoal da autora.
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Figura 22 e 23: Sala de extragao e limpeza do mel.
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Fonte: Acervo pessoal da autora.
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Além das areas mais técnicas, o apiario também possui um espacgo de
comercializagdo direta (fig. 24 e 25), mantido pelo Angelo e sua familia, onde
visitantes do apiario podem adquirir os produtos no local de sua origem e nao

necessariamente nos comércios para onde os produtos sao exportados.

Figura 24 e 25: Lojinha onde s&o comercializados os produtos do apiario.
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Fonte: Acervo pessoal da autora.

Essa mesma capacidade de manipulagdo do espaco através do oficio é
encontrada no trabalho do ceramista, Elcio. Hoje, seu atelié de trabalho, além do
pequeno espaco de produgdo em sua casa, € um complexo sistema de produgcao
espacialmente delimitado. A "arquitetura" de seu processo exige fornos de diferentes
escalas e tecnologias. Um forno elétrico menor é usado para a queima das pecgas
esmaltadas, contrasta com o grande forno a lenha (fig. 26), construido e adaptado
ao ar livre, capaz de receber até 200 pecas empilhadas para a primeira queima em

um ciclo de 12 horas.
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Figura 26: Forno a lenha, para a queima de grandes quantidades de pegas.
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Fonte: Acervo pessoal da autora.

Essas adaptagbes, seja no apiario ou na ceramica, sao intervencdes
arquitetbnicas que respondem a uma necessidade vital de produgdo. S&do, em

esséncia, arquiteturas da resisténcia.

Essa mesma capacidade de subversao tatica através do uso diario
estende-se para a propria domesticidade e o manejo do lote. Na vivéncia da
moradora Shirley, a apropriagdo do quintal transcende o morar passivo e a
contemplagado. Diante da insercdo da casa em meio a mata nativa e dos desafios
inerentes a essa proximidade, ela emprega uma tatica organica e autbnoma de
controle territorial: a manutengéo estratégica de um grande plantel de aves soltas

pelo terreno. A moradora relata que ja chegou a ter mais de mil galinhas em seu
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quintal e chegava a colher cerca de 120 duzias de ovos por dia. Hoje, em
quantidade reduzida, ela relata que possui cerca de 400 galinhas, onde parte delas

ficam soltas pelo quintal.

Em vez de depender de solugdes industriais, defensivos quimicos ou da
infraestrutura de capina municipal, as galinhas funcionam como uma barreira
biolégica ativa, consumindo insetos e afastando animais pecgonhentos como
escorpides, aranhas e cobras, garantindo assim a habitabilidade segura da
residéncia. O espaco interno também é taticamente desdobrado pelas maos da
moradora; a cozinha e as areas de estar transformam-se em ateliés informais e
centros de produgcdo de conservas, geleias e trabalhos téxteis, como o croché. A
casa rural, sob a 6tica da tatica cotidiana, deixa de ser apenas um teto e converte-se

em um equipamento versatil de sobrevivéncia, cuidado e autonomia.

Essa versatilidade evidencia que o espago doméstico esta em constante
movimento, ativamente moldada por quem a habita. Ao converter a moradia em um
polo autossuficiente de produgao e gestdo ambiental, a moradora subverte a logica
de dependéncia do centro urbano. Nesse sentido, o ato de morar transcende a rotina
e torna-se um exercicio politico de permanéncia, mostrando que a verdadeira defesa
contra o abandono institucional e as pressbes de apagamento comecga,

impreterivelmente, na escala do quintal.

4.3. A matéria, o tempo e a comunidade

O rural em Botafogo também se define pela submissao e parceria com o
tempo da natureza. Diferente da temporalidade acelerada e controlada do centro
urbano, o morador e produtor rural dependem dos ciclos naturais, o que influencia

diretamente sua rotina e organizagao espacial.

Angelo ressalta que a qualidade e o sabor de seu produto sdo indissociaveis
do territorio, pois a florada especifica da vegetacao de Botafogo, garantem o carater
do mel. Ele afirma que seu trabalho ndo seria 0 mesmo, caso fosse realizado na

area urbana, pois as condicdes ambientais e os recursos oferecidos pelo meio rural
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sao determinantes para a atividade apicola. Nesse sentido, sua producio evidencia
que o trabalho ndo se desvincula do lugar em que é realizado, mas se constitui em
estreita relagdo com as caracteristicas naturais e culturais do territério. O mel
produzido no Apiario Flores é, portanto, resultado da combinagdo entre o manejo
das abelhas e as especificidades de Botafogo, revelando como os modos de vida
locais estdo profundamente entrelacados a paisagem e aos recursos que ela
oferece. Assim, o territério passa a ser entendido como elemento ativo na producao,
conferindo singularidade ao produto e sustentando a permanéncia dessa pratica no

campo.

Figura 27: Favo de mel para ser extraido.

Fonte: Acervo pessoal da autora.
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Da mesma forma, o oficio da ceramica exemplifica as mutacgdes e dificuldades
logisticas impostas ao territério rural. O Elcio relata que, devido a problemas de
rachaduras com a argila local durante a queima, a matéria-prima de seu atelié
passou a vir do Parana. Essa mudancga faz com que o atelié passe a depender de
uma rede de fornecimento mais extensa e sujeita a dificuldades logisticas, pois o
transporte da argila pode demorar até 15 dias para consolidar uma carga, e o
material chega endurecido. O processo de "amaciar" a terra, jogando agua e
utilizando maquinas para retirar o ar e as impurezas, impde um ritmo de trabalho que
depende intrinsecamente do clima (seca ou chuva) e do tempo de hidratagdo. A

natureza e a distancia geografica ditam a cadéncia da vida cotidiana.

Figura 28, 29 e 30: Algumas pecas de ceramica produzidas pelo Elcio.
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Fonte: Acervo pessoal da autora.

Essa dimensao do territério como um provedor direto de recursos estende-se
também a apropriagdo simbolica e material da flora local no dia a dia. A rotina
domeéstica no subdistrito € frequentemente pautada pela observacao atenta e pela
coleta dos elementos que a paisagem oferece espontaneamente. A moradora
Shirley relata o habito cotidiano de caminhar pelo préprio terreno e pelas encostas
proximas, encontrando diversas flores e plantas nativas. Essas espécies sao
utilizadas na confecgcdo de pequenos artesanatos aromaticos, costurados por ela.
Mais do que um passatempo, essa interagdo constante com a vegetagédo envolve
um mapeamento afetivo do lugar; a moradora fotografa e cataloga as espécies
encontradas com a intengdo de estruturar um herbario focado em plantas

medicinais, resgatando os saberes tradicionais herdados de sua mée e avo.
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Figuras 31, 32 e 33: Algumas plantas exdticas encontradas pela Shirley.
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Para além das apropriagdes tangiveis da paisagem, a sustentagdo do
territério como espaco de vida depende, fundamentalmente, da densidade das
relagcdes humanas e dos vinculos sociais proporcionados pelo meio rural. O oficio do
Sr. Joaquim, como benzedor, ilustra perfeitamente essa dindmica imaterial. Em seu
relato, ele pondera que a pratica da benzecao poderia, teoricamente, ser exercida
em qualquer outro lugar ou ambiente urbano. Contudo, ele enfatiza que o ato de
benzer ganha muito mais forca, fluidez e proximidade em Botafogo justamente

devido ao estreitamento dos lagos comunitarios.

Figura 34: Materiais usados na benzecéo.

m
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Fonte: Acervo pessoal da autora.

Como ja citado anteriormente, a regido possui uma forte conexao religiosa, o
que também é evidenciado no trabalho do Sr. Joaquim. Essa dimensao espiritual,
nao se restringe ao ambito privado ou apenas nas celebrag¢des na capela local, mas
permeia as relagdes de vizinhanca. O oficio da benze¢ao atua como um mecanismo
de coesao social que valida o territorio ndo apenas como um lugar de moradia, mas
como um espacgo de protegcédo e cuidado mutuo. Enquanto a légica extrativista opera
pela fragmentacdo e pelo esvaziamento, o exercicio da benzegcdo promove o
fortalecimento dos lagos comunitarios, funcionando como um contraponto a
desintegragéo social provocada pela modernidade industrial e pelo avango do capital

nas areas rurais.

Figura 35 e 36: Artigos religiosos.

Fonte: Acervo pessoal da autora.

No contexto rural, a auséncia da agitagdo e do anonimato tipicos das grandes
cidades permite uma escala mais humana de convivéncia. A tradicdo se mantém e

se expande organicamente através de moradores e vizinhos, uma tatica de
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comunicacao baseada na confianca mutua que fez com que o seu oficio se tornasse
conhecido ao longo das décadas. Assim, para o Sr. Joaquim, o recurso primordial
oferecido pelo territério € a intimidade da vizinhanga e o tempo disponivel para o
acolhimento do outro. O territorio rural de Botafogo atua, portanto, como uma base
indispensavel para que essa pratica ancestral de cura resista e se fortaleca no

cotidiano da comunidade.

Ao analisar essas dindmicas, desfaz-se o imaginario do isolamento rural
frequentemente utilizado para justificar a invisibilidade de Botafogo nos instrumentos
institucionais, o distrito revela-se como um territério atravessado por fluxos materiais,
saberes e relagdes cotidianas. Milton Santos (2007) denomina de Espago Banal o
espaco de todos, sendo o territério usado no dia a dia, onde ocorrem as vivéncias, a
solidariedade e a coexisténcia de todas as diferencas, independentemente do poder
econdmico ou politico. Sob essa perspectiva, Botafogo revela-se muito distante da
ideia de um territdrio isolado. O mel, a ceramica e a benzecdo demonstram que o
territério € uma construgdo continua que integra o suporte fisico a interagcao diaria
entre matéria, tempo e comunidade. Ao mesmo tempo em que se insere em redes
mais amplas de circulagdo e troca, o distrito preserva formas préprias de
sociabilidade e producdo. E justamente nessa articulacdo entre recursos naturais,
ritmos cotidianos e vinculos sociais que reside a for¢a e a permanéncia dos modos

de vida rurais em Botafogo.
4.4. A perspectiva do morador comum

A anadlise de Botafogo ndo é restrita apenas aos saberes produtivos e
comerciais dos artesdos. E preciso deslocar o olhar para o "morador comum?",
aquele que, longe de ocupar os holofotes da producao de oficios, sustenta a vida no
subdistrito através de uma complexa rede de taticas cotidianas. A trajetéria de
moradoras que, como Shirley, trazem consigo uma bagagem de atuagdo em esferas
institucionais, educacionais e sociais de Ouro Preto, oferece um ponto de vista
privilegiado sobre a ocupacgao do territorio. Essa perspectiva € fundamental porque
ela ndo olha para Botafogo apenas como um recurso ou um local de trabalho, mas

como um projeto de vida, uma escolha politica de permanéncia e um exercicio diario
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de cidadania em um territério que o poder publico insiste em tratar como periférico

ou, na melhor das hipoteses, negligenciavel.

O habitar em Botafogo, sob a otica do morador comum, € um exercicio
constante de invengao e autonomia. A residéncia transforma-se em um laboratério
de subsisténcia onde as fronteiras entre o privado e o produtivo séao
deliberadamente apagadas. O manejo do quintal, por exemplo, ndo deve ser lido
como uma atividade doméstica simples, mas como uma estratégia estrutural de
apropriagao do solo. Ao manter plantéis de aves soltas para o controle biolégico, ou
ao dedicar tempo ao cultivo de ervas, flores e alimentos, o morador assume a
responsabilidade que os 6rgaos publicos abandonam: a da gestdo ambiental do seu
préprio entorno. Essas praticas de "fazer-se" no espago, que envolvem desde o
artesanato com a flora nativa até a producdo de conservas, evidenciam que a
moradia rural € um equipamento de resisténcia. Ela prové seguranga alimentar,
protege a habitagdo contra pragas de forma orgénica e mantém vivo um repertério
de saberes ancestrais que, caso nado fossem exercidos no cotidiano, estariam

condenados ao esquecimento sob a pressao da vida urbana padronizada.

Essa autonomia cotidiana, contudo, é construida em um embate constante
com a percepcao de uma "cidadania mutilada". A moradora, ao utilizar seu histérico
profissional de gestao e sua experiéncia com instituicbes publicas, faz uma leitura
critica da auséncia de infraestrutura em Botafogo. Para esse olhar treinado, a falta
de pavimentacgao, iluminacido e transporte ndo é uma fatalidade orcamentaria, mas
um reflexo de uma hierarquia politica que prioriza os nucleos centrais de Ouro Preto

em detrimento das areas rurais.

E precisamente essa consciéncia politica que molda a percepgdo sobre a
principal ameacga ao territorio: a mineragdo. Enquanto o discurso hegeménico tenta
vender a exploragao extrativista como a unica via para a geragdo de empregos e
infraestrutura, a vivéncia diaria do morador comum reverte essa conversa. A
observagédo cotidiana da alteragdo do regime de chuvas, do adoecimento da
vegetacao pelo p6é minerario e da ameaga direta as nascentes configura um nivel de

letramento ambiental que supera, muitas vezes, as analises tecnocraticas de
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impacto que ignoram o longo tempo de vivéncia dos moradores no lugar. Para quem
escolheu Botafogo para criar raizes, a mineragdo nao é apenas um vizinho
industrial, mas um agente de desintegragao social que compromete a prépria base
fisica, como o solo, a agua e a biodiversidade, que sustenta a existéncia das futuras

geragoes.

Nesse cenario de pressdes externas, a decisdo de permanecer no distrito
assume um carater de resisténcia territorial definitiva. Existe um entendimento
profundo de que Botafogo possui atributos unicos que poderiam, em um modelo de
gestdo publica sério, sustentar economias baseadas no turismo ecoldgico, na
educacao ambiental e na valorizagao do patriménio, sem precisar exaurir o territorio.
A permanéncia em Botafogo, portanto, ndo é um ato de estagnagdo ou de
resisténcia ao progresso, mas sim uma defesa de um progresso que nao destrua as

condigbes de habitabilidade.

A perspectiva do morador comum € o elo que unifica as varias dimensdes da
pesquisa. E através das acdes cotidianas que o distrito se afirma como um lugar de
vida, onde cada habitante, ao cuidar do seu lote e manter seus saberes, constroi, na
pratica, uma barreira contra o esvaziamento do territério. O habitar, portanto,
torna-se a estratégia mais eficaz para garantir que Botafogo ndo se torne apenas
mais uma cicatriz na paisagem mineraria de Minas Gerais, mas sim um distrito vivo,

autdbnomo e consciente de seu préprio valor existencial.
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5. CONSIDERAGOES FINAIS

O desenvolvimento deste trabalho se estruturou na necessidade de compreender
uma contradicdo no planejamento territorial de Ouro Preto, evidenciada pela
coexisténcia entre um distrito-sede extremamente representado por seu valor
histérico e monumental e a invisibilidade institucional de suas areas rurais
periféricas, como o subdistrito de Botafogo. Ao longo da pesquisa, ficou evidente
que a auséncia de Botafogo nos mapas de zoneamento e nos planos diretores
municipais n&o se trata de uma omisséo técnica, mas de uma negligéncia politica
estrutural. O territorio, entendido pela gestdo publica através da légica do Espago
Abstrato, é reduzido as suas caréncias de infraestrutura urbana, sofrendo com o que
Milton Santos define como cidadania mutilada. Sem transporte adequado, sem
saneamento e sem representatividade, a comunidade é deixada a margem do direito

a cidade.

Contudo, a principal revelacdo desta pesquisa ndo reside na constatagcdao do
abandono estatal, mas na resposta do territério a ele. A analise das dinamicas locais
demonstrou que a negligéncia do planejamento urbano nao foi capaz de apagar a
vitalidade do Botafogo. Diferentemente disso, ela foi respondida através da
apropriacao espacial e das "artes de fazer" de seus moradores. Onde os 6érgaos
responsaveis falham em prover o basico, a comunidade atua por meio de taticas de
sobrevivéncia e autonomia. As trajetorias analisadas — do apicultor que transforma
a arquitetura de seu quintal para escoar sua producdo, ao ceramista que adapta
seus fornos a matéria-prima, passando pelo benzedor que tece redes de cuidado
imaterial e pela moradora que transforma a gestdo ambiental de seu lote em
autonomia doméstica — provam que o rural ndo é um vazio aguardando
urbanizacdo. Ele é um Espaco Vivido, ativamente produzido pela rotina de quem o
habita.

Dessa forma, as praticas cotidianas em Botafogo deixam de ser apenas modos de
subsisténcia e revelam-se como intervengdes urbanisticas silenciosas. Os
moradores ocupam e fabricam o espacgo diariamente. Essa producdo de presenca

adquire um peso politico inestimavel quando colocada frente a ameacga da expansao
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mineraria no Quadrilatero Aquifero-Ferrifero. Ao manterem a terra produtiva,
preservarem a biodiversidade e fortalecerem as redes de vizinhanga, os moradores
negam a narrativa de que o territorio esta disponivel para a destruigdo. O cotidiano,
com seus ritmos ditados pela natureza e pelas relagbes humanas, converte-se na

principal forma de resisténcia do lugar.

Nesse sentido, ao retornar o olhar para o territério, sob a visdo da Arquitetura e do
Urbanismo, mas sem abandonar a perspectiva de quem pertence ao lugar e o
vivencia desde a infancia, pode-se dizer que o verdadeiro planejamento territorial
deve reconhecer e legitimar as poténcias das zonas rurais. O vinculo pessoal com o
local, onde lacos familiares e memorias afetivas se cruzam com o cotidiano de
cuidado e trabalho, provou-se ndo um viés que limita a pesquisa, mas a lente
necessaria para enxergar a riqueza espacial que o planejamento oficial escolhe

apagar.

A disciplina urbana falha quando tenta enquadrar a complexidade da vida no campo
em planilhas rigidas de zoneamento ou métricas exclusivas de infraestrutura central.
A localidade de Botafogo ensina que ha arquitetura na manipulagéo tatica de um
quintal, ha urbanismo na rede de confianca que escoa a producgao artesanal, e ha
planejamento na simbiose entre a moradia e os ciclos naturais. Diante de realidades
pressionadas por logicas extrativistas, o papel do arquiteto e urbanista nao pode se
restringir a impor normativas de um "progresso" padronizado. Cabe a esse
profissional atuar como um mediador critico, capaz de desvendar e dar suporte a
vida que ja existe, adaptando as politicas publicas para que elas sirvam as reais

I6gicas de habitar da comunidade, e nao o inverso.

Por fim, este trabalho evidencia que a comunidade de Botafogo afirma sua
existéncia, diariamente, através das suas "artes de fazer". Documentar essas taticas
e a complexidade desse Espaco Vivido € uma contribuicdo politica e académica
contra a invisibilidade institucional. Que o olhar sobre o rural deixe, definitivamente,
de ser pautado por suas auséncias, e passe a ser guiado pelo reconhecimento da
autonomia de quem faz da prépria casa, do quintal e da meméria coletiva a sua mais

legitima e poderosa ferramenta de defesa do territorio.
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APENDICE

Apéndice 1 -transcrigado da entrevista com o Sr. Joaquim

Local: Botafogo, Ouro Preto — MG
Entrevistado: Joaquim (Benzedor e morador local)
Entrevistadora: Ellen Maria Fernandes Papa

Ellen: Tem, mais ou menos, quanto tempo o senhor mora aqui? Como o senhor veio

pra ca?

Joaquim: Eu cheguei aqui no ano de 1964, primeiro de janeiro. Lembro até o dia.
(risos).

Ellen: E por que o senhor veio pra Botafogo? Porque o senhor ¢é |la de Furquim, né?

Joaquim: Eu morava em Ouro Preto, né, e de Ouro Preto eu vim pra aqui. Mas sou
nascido em Furquim.

Ellen: Mas por que o senhor veio? Ja conhecia Botafogo? Veio a trabalho? O senhor
trabalhava de caseiro na casa la em cima, né?...

Joaquim: Eu ja era casado, veio eu e minha esposa, sua vo e ai a gente morou na
casa la de cima. A casa era cedida.

Ellen: Essa casa é a mesma que o senhor morou até antes de construirem essa
aqui, né?

Joaquim: E... desde que eu cheguei aqui foi a mesma casa a vida toda. Sua mae,
seus tios nasceram e cresceram tudo la. Os mais velhos viveram muito tempo indo
pra la também, porque a gente morou la muito tempo. Até vocé, Maria Eduarda
viveu la um tempo também, né? Mas os mais velhos conviveram mais. Agora, Enzo,
Pietro e Miguel ndo... Eles ndo devem nem lembrar... Ai depois que seus tios
construiram essa casa aqui pra mim e sua avo.

Ellen: E... eu lembro bastante de 4. Acho que Enzo, Miguel e Pietro ndo tinham
nem nascido ainda quando vocés se mudaram pra ca... € a casa la era pequena pra
caber todo mundo, né? (risos).

Joaquim: Era... era muita gente e quando vinha todo mundo, quando era férias,
quase néo cabia. O terreno era bem grande, né? Tinha horta, tinha plantacéo,
animal... bastante lugar pra brincar tinha tudo, mas dentro de casa era pequeno
quando tava todo mundo junto.

Ellen: Eu lembro, mas era bom porque vivia todo mundo juntinho, né? (risos). A
gente colocava uns colchdes na sala e no outro quarto e de algum jeito cabia todo
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mundo. Sé no quarto do senhor e da minha vo que ndo podia dormir ninguém...
(risos). Mas era bom porque tinha bastante coisa pra fazer. A gente andava por la
tudo, andava no meio do mato, ia brincar na horta, andava de bicicleta... até guerra
de lama a gente ja fez la... (risos). A gente gostava muito de ficar la na porteira
também, né? Nos sempre se juntava la e ficava. Se deixasse, ficava a noite inteira.
(risos). E la antes tinha bastante animal mesmo, tinha galinha, cachorro, passarinho,
eu lembro que tinha até tucano. (risos).

Joaquim: E... |4 era bom mesmo, mas a casa de hoje € melhor, né? Mesmo com a
casa grande ainda é todo mundo unido igual antes. E grande, tem quarto pra todo
mundo, e o quintal também é grande igual 14, mas agora ndo tem mais tanta coisa,
né? La tinha até lagoa de peixe que fizeram. Aqui so6 teve galinha um tempo, agora
tem s6 a horta e os cachorros. A horta quem cuida sao seus tios quando eles vém,
porque agora eu nao dou conta, né? Aqui, agora eu tenho até meu quartinho pra
benzer... |a eu benzia dentro de casa ou na varanda. Ai agora tem o quartinho que o
pessoal ja chega e vai direto Ia.

Ellen: Verdade... Isso € bom porque nao fica entrando gente desconhecida dentro
de casa, né?... E como que era Botafogo quando o senhor e minha v vieram pra
ca? Mudou muita coisa? Era muito diferente ou ndo mudou quase nada?

Joaquim: Mudou praticamente quase nada. Foi sempre a mesma coisa, quase tudo
igual. Antes aqui tinha uma escola, né? Aquela la na capela. O que mais mudou foi
isso, porque agora nao tem escola mais.

Ellen: Das pessoas daqui, tem muita gente daquela época ainda?

Joaquim: As pessoas mudaram. Veio muita gente de fora morar aqui, mas a relagao
de todo mundo é boa. Tem muita gente mais velha, mas agora € quase todo mundo
diferente.

Ellen: E quando o senhor comegou a benzer? Antes de vir pra ca, o senhor ja
benzia ou comegou a benzer depois?

Joaquim: Eu comecei a benzer quando eu tava pra la de Belo Horizonte, 1a em
Lapinha. Aprendi a benzer |a no ano de 1962.

Ellen: Pouco tempo antes de o senhor mudar pra ca, entdo... Ai 0 senhor veio pra
ca e ja benzia as pessoas? Como que comegou?

Joaquim: Ah, toda a vida eu benzi, né... Desde que eu aprendi, eu ndo parei néo...
Toda a vida eu benzi.

Ellen: E vem muita gente de fora benzer com o senhor, né? Antigamente ja vinha
bastante gente assim?

Joaquim: N3o... era mais gente daqui mesmo... As vezes também vinha, mas era
um ou outro sé.
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Ellen: Antigamente era mais gente conhecida, entédo?
Joaquim: Era mais gente conhecida.

Ellen: E como o senhor acha que esse tanto de gente ficou sabendo... como que
eles chegaram até o senhor?

Joaquim: Contato, né? Vao comentando com todo mundo e eles vém aqui.
Ellen: E ja veio gente de muitos lugares, né?

Joaquim: E... que nem eu falei, antes era todo mundo da regido, mas agora vem de
tudo quanto é canto... ja veio gente até do Ceara benzer comigo... da Bahia, Sao
Paulo... esses lugar tudo.

Ellen: E essas pessoas vém aqui varias vezes, né? O senhor sempre fala que é
bom benzer trés vezes pra funcionar, entdo todo mundo sempre acaba voltando.

Joaquim: Geralmente todo mundo volta mesmo e todo mundo gosta bastante.

Ellen: O senhor falou que comegou a benzer antes de vir pra ca, né? Mas o senhor
acha que se o senhor morasse em outro lugar, que nao fosse Botafogo, ainda ia
continuar benzendo?

Joaquim: Ah, isso ai € uma coisa que eu aprendi e nunca vou parar... Enquanto eu
tiver vivo ainda vou continuar benzendo, em qualquer lugar. Mas aqui € bom porque
nessas cidades grandes nao tem disso, né? Por isso que as pessoas vém pra ca
benzer... Todo mundo que benze é mais em lugar assim.

Ellen: E quase ndo acha gente pra benzer que nem o senhor, né? E muito dificil
encontrar alguém... L4 em Passagem tinha uma moga que benzia também, mas
acho que era diferente.

Joaquim: E... agora é mais dificil. Eu ndo conheco ninguém que faz igual eu. Mas
nao € todo mundo que tem interesse nao.

Ellen: E o senhor gosta de morar aqui em Botafogo? De benzer aqui?

Joaquim: Gosto, gosto... Aqui € bom, € um lugar... um lugar sossegado, tranquilo.
De vez em quando vem um ou outro querendo fazer alguma coisa aqui, que nem tao
querendo agora, mas nunca foi frente nao.

Ellen: E sempre foi tranquilo assim, né?
Joaquim: E... a vida toda aqui foi sossegado.

Ellen: E a relagdo com as outras pessoas daqui? Como que é com o0s outros
moradores?
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Joaquim: N&o entendi a pergunta.

Ellen: O senhor que ta aqui todo dia, como que é a vivéncia com o pessoal que
mora aqui? E tudo bem tranquilo, né?

Joaquim: E... a convivéncia é igual, ndo mudou nada ndo. Todo mundo se trata
bem.

Ellen: E bem tranquila, né?
Joaquim: E tranquila.

Ellen: E o que que o senhor sente de mais diferente de morar aqui € nos outros
lugares onde o senhor ja morou?

Joaquim: Eu ja t6 acostumado com aqui ja... O mais diferente é que aqui ndo tem
nada. Comércio, coisa assim, tem que ir la em Ouro Preto ou Cachoeira.

Ellen: E quando o senhor veio, estranhou alguma coisa? Achou diferente?

Joaquim: N&o... antigamente nao tinha tanto isso de diferente ndo. Estranhei quase
nada. Tinha contato com todo mundo... Era bom.

Ellen: Entendi... E tem algum acontecimento, alguma coisa que aconteceu aqui em
Botafogo que o senhor lembra? Alguma coisa que marcou o senhor?

Joaquim: Tem a festa de Santo Amaro aqui que vem muita gente... Fica cheio aqui.
Eu ndo vou mais porque nao dou conta, mas sua voé gostava. Dava améndoa na
procisséo e todo mundo trazia. Ela gostava bastante.

Ellen: O senhor ja comentou de um filme que ja gravou aqui, ndo teve? Acho que
tem até uma foto sua e da minha vo vestidos pro filme.

Joaquim: Ah é... gravou um filme aqui mesmo. Isso foi la na casa do doutor Caran.
Ellen: E a foto que tem, vocé e minha vé participaram?

Joaquim: Participamos.

Ellen: E vocés fizeram o qué?

Eliana, minha mae: (Ao fundo) Foram figurantes.

Joaquim: E porque eles tavam fazendo um filme sobre a morte de Aleijadinho.
Ellen: Entendi.

Joaquim: Ai, eles tavam querendo colocar sua avd pra beijar, namorar um cara,
mas eu nao deixei ndo. Eu falei: "eu nao aceito isso nao".
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Ellen: Ai o senhor nao deixou ela participar, entao?

Joaquim: Eu falei: "ela pode participar, ndo tem problema ela participar, mas de
menos isso ai de namorar que eu nao quero nao".

Ellen: Ai ela fez outra coisa?

Joaquim: Ai ela participou fazendo um negécio 14 que Aleijadinho tava doente, n&o
sei 0 que la... Nao sei direito mais nao.

Ellen: E o senhor lembra quando foi isso, mais ou menos?
Joaquim: Nao, ndo alembro nao.

Eliana: (Ao fundo) Nossa, tem muitos anos... Acho que vocé ainda n&o era nem
nascida... Nem sei.

Ellen: Vou procurar depois pra ver se eu acho em algum lugar... Ai, s6 pra
terminar... O senhor gosta de morar aqui?

Joaquim: N&o entendi... Se eu gosto de morar aqui?
Ellen: E...

Joaquim: Gosto, gosto sim. Nao tem nada pra reclamar daqui nao. Aqui € muito
bom mesmo. Nao tem barulho, ndo tem bagunca... bem sossegado. E muito bom.

(Fim da conversa)
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Apéndice 2 - transcrigdo de uma segunda conversa com o Sr. Joaquim

Local: Botafogo, Ouro Preto — MG
Entrevistado: Joaquim (Benzedor e morador local)
Entrevistadora: Ellen Maria Fernandes Papa

Ellen: Como que o senhor aprendeu a benzer assim?

Joaquim: Eu aprendi com o curador, sabe? Eu estava doente, eu estava com 22 anos. Eu
adoeci... eu ndo trabalhava em Ouro Preto, ndo. Eu trabalhava la no Sertdo. Ai tinha dois
anos que eu trabalhava la. Isso foi em 62 que eu aprendi a benzer. Em 1962. Eu trabalhava
num bar... eu tomava conta do bar. Um restaurante. E eu adoeci. Tudo o que eu comia
voltava, tudo o que eu comia voltava. Eu subia assim numa arvore, uma figueira, perto
daquela aula. la 1a em cima e ia quebrando as galhas tudo para baixo. Quebrando tudo.
Pegava num arame assim, 6... puxava, parece que entrava um espirito, n&o sei. Eu puxava
ele aqui assim, 9, tinha... de onde veio tanta forga? Soltava os gamos tudo.

Ellen: Nossa Senhora.

Joaquim: Eu ndo estava trabalhando, n&do. Porque o almoco, a janta, o almogo voltava.
Acabava de tomar o café, o café voltava. Ai 0 meu patrao falou assim comigo: "Nossa, vocé
€ um empregado muito bom. Vou levar vocé num doutor especialista |a em Lagoa Santa". Ai
me colocou no caminhao dele de madrugada, me levou la. Chegou |4, o0 médico especialista
me examinou tudo e falou assim: "Vocé nao tem nada. Vocé tem é que parar de fumar".

Ellen: Ah, na época o senhor fumava também?

Joaquim: Fumava. Tinha dois anos que eu fumava. Ai receitou dois comprimidozinhos
assim numa caixinha, falou assim: “Vou receitar esse negécio do figado seu so6 para... vocé
nao tem nada, ndo, mas s6 porque vocé esta vomitando". Fui embora para casa, mas nao
parei de fumar, nao.

Ellen: E ai ndo melhorou, né?

Joaquim: Nao melhorei também, ndo. Tomei os dois remédios que ele me deu, nao
melhorei, ndo. Continuou a mesma coisa. Ai meu patrao falou comigo assim: "O recurso que
eu tenho agora ¢é levar vocé... tem um lugar igual Sao Bartolomeu, eu vou levar vocé la em
Dom Belmiro, num arraial que tem Ia. Tem um curador especialista Ia. Ele é o cara, viu? Ele
cura mesmo". Ai me levou la de caminhao. Foi ele e o filho dele. Dai eu ndo entendi... até
hoje eu ndo entendi o que aconteceu. Quando nds apontamos assim no alto, o arraial 1a
embaixo, no fundo, igual Sdo Bartolomeu assim. Eu avistei la embaixo, avistei a fazenda
dele, ele ja sabia onde é que era. Falou: "Olha, aquela fazenda la embaixo ¢é a dele, ¢". Do
lado de fora assim estava cheio de gente. Eram umas 7 horas... 7:30 da manha.

Ellen: E todo mundo que estava la era pra benzer também?
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Joaquim: Para benzer, que estava la. Ai quando nés chegamos la... tinha um quartinho
igual esses dois quartinhos meus assim, 6. O quartinho dele trabalhar, e no outro quartinho
que trabalhava uma mocga. Ai cheguei na janela... tinha todo mundo sentado ja, esperando,
sabe? Falou comigo assim, 6: "S6 11 horas tem vaga, todo mundo ai ta na frente do senhor
ai". Eram umas 8 horas. Ai eu falei: "Pode marcar para 11 horas". Quando deu a hora que
eu entrei, ele pegou e falou comigo assim: "Pde a sua mao aqui em cima da mesa". E
comecou e falou comigo: "O senhor ndo tem nada, ndo. O senhor esta fumando muito, né?
Quantos macgos de cigarro o senhor fuma por dia?" Falei: "Eu fumo por semana... € um
pacote com 10, com mais dois, trés macgos no fim de semana".

Ellen: Nossa Senhora, o senhor fumava demais ento...

Joaquim: Uns 12, 14 macos por semana. E ele: "Se o senhor ndo parar, o senhor nao vai
chegar nos 40 anos". Eu estava com 22 anos. Falei: "Eu vou parar". Ai ele fez umas
perguntas la, o que que eu fazia, o que eu nao fazia. Ai eu respondi tudo para ele, sabe?
Falou comigo assim: "E tem uma coisa. Vocé tem uma aura. Se vocé ndo aprender a
benzer, vocé ndo melhora".

Ellen: Ah, ele falou que o senhor tinha o qué? Uma aura?

Joaquim: Aura. Eu nem sei o que que era isso. Ai eu falei com ele assim: "Mas eu vou
benzer como? O que eu sei rezar € Pai Nosso, Ave Maria, Salve Rainha, Creio em Deus
Pai. Mas meu pai era benzedor". Quando eu falei com ele assim, ele falou: "Quem sabe o
espirito do seu pai esta encostado em vocé?" (Risos) Falou comigo isso. Ai falou comigo
assim: "Vocé vai ser homem ou néo vai? Vocé vai parar de fumar?" Falei: "Vou". "Olha, mas
vocé tem que parar de fumar, hein? Vocé nao vai a 40 anos". O mesmo que o médico falou,
ele falou. Ai ele falou assim: "Tem uma coisa". E deu o nome de um livro pra eu comprar...
"Vocé estuda no livro, vocé vai aprender a benzer". O filho do meu patrao estava com nos...
ele que olhava o bar todo 13, ele que era praticamente o gerente de 13, sabe? Ai o curador
falou comigo: "O, se aparecer alguém doente hoje, o senhor fala que sabe benzer e benze a
pessoa do jeito que for. Mas o senhor ndo conta nada do que passou aqui dentro... comigo
aqui, o senhor nao conta nada para ninguém". Falei: "Esta bom". Ai fui chegando em casa,
peguei os magos de cigarro, joguei eles para o meio do mato afora. Quando foi no caminho,
o filho do meu patrdo... ele falou assim... "Vamos la na casa da... no bar da Casa das
Comadres hoje a noite?" Falei: "Vamos, uai. Que horas que vocé vai?" Ai ele falou comigo
assim: "7 horas em ponto nds vamos para la". Falei: "Vou sim". Ai acabou que na hora de
sair ele falou comigo assim: "Eu ndo vou mais, nao". Falei: "Por que vocé nao vai?" "Eu
estou rolando de dor de dente. Estou doido de dor de dente".

Ellen: No mesmo dia que o senhor foi benzer?

Joaquim: No mesmo dia. Ai eu falei com ele assim: "Eu sei benzer. Eu benzo para vocé a
dor de dente".

Ellen: Nem tinha benzido ninguém ainda?
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Joaquim: Nao tinha benzido ninguém, ele é o primeiro. Por isso que eu nao entendi nada
até hoje. Parece que o curador que mandou. Ai eu falei que sabia benzer. Ai ele comegou a
rir, que ele era fortdo, sabe? Alto. Ele comecou a rir, em pé na porta... eu tinha o apelido de
Bichinho, né? "Ah, Bichinho... tem quase trés anos que vocé trabalha aqui em casa, vocé
nunca benzeu ninguém, nunca falou que sabe benzer". Falei: "Sei, sim". Ai foi essa que ele
foi se enfezar, né? Falou comigo assim: "Entdo benze para mim aqui, 6. Estou doido de dor
de dente". O curador mandou pegar ramo verde, benzer com ramo verde, sabe? "Vocé reza
um Pai Nosso, uma Ave Maria para o santo da sua devogao e benze a pessoa. Pede
melhora para aquilo que estiver sentindo". Eu toda vida gostei muito de Nossa Senhora de
Montserrat. Fiz a oragdo... ofereci para Nossa Senhora do Montserrat, fiz a cruz assim do
lado do dente que ele estava doendo e falei com ele assim, 6: "Nossa Senhora do
Montserrat que dé a sua melhora do dente". Ele saiu, foi embora, ainda rindo ainda, né?
Mas foi s6 enquanto eu sentei no banco na cozinha la... ai ele veio assobiando no beco:
"WVamos embora?" Falei: "Uai, e a dor de dente?" "Ndo tenho dor de dente mais, néo.
Quando que eu cheguei no meio do caminho aqui, o dente deu um estalo que parou de
doer".

Ellen: O senhor benzeu, entdo, sem saber de nada, s6 as oragdes que o senhor conhecia. E
as folhas que precisavam, era qualquer uma?

Joaquim: Ele falou comigo, podia ser qualquer folha. Nao sendo de espinho, arvore de
espinho. Mas qualquer folha servia. Mas a folha necessaria mesmo era arruda e guiné. E
por acaso, s na porta de casa, la no boteco, tinha uma touceira de guiné. Ai eu peguei as
folhas de guiné.

Ellen: E, e depois o senhor comprou o livro que ele falou para o senhor?

Joaquim: Ai eu pedi a um colega meu que mexia com isso, ele tinha escritério, sabe? Ai ele
fez o pedido, com um pouco o livro chegou. Ai comecei a benzer para todo mundo, sabe?

Ellen: Mas ai como o senhor... igual quando o senhor benze, ai a folha fica murcha, essas
coisas assim... como que o senhor descobriu?

Joaquim: Nao, mas aquilo ai o curador explicou. "A pessoa que tiver com mau-olhado, nem
que for que é... a folha murcha". Ele explicou tudo direitinho, nos livros também tinha isso.

Ellen: E, e se for alguém de outra religido, ndo tem problema, nao?

Joaquim: De outra religiao? Nao tem problema nenhum, ndo. O caso € o seguinte... tem
que pedir. Porque nao adianta chegar aqui, falar comigo assim: "Eu tenho outra religiao".
Agora, se pedir para benzer... eu sou obrigado a benzer.

Ellen: E, que a cura também é a fé da pessoa, né? A pessoa tem que acreditar.

Joaquim: E. Inclusive, tem uma dona de outra religido. A filha dessa dona arrumou um
neném... o menino adoeceu, levou ele para o médico, corre para o médico, corre para o
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outro, leva para Sabara, para Cachoeira do Campo, todo lado, sabe? O menino foi s6
piorando. O menino estava com um ano, sabe? Ai ela pegou e trouxe aqui. A filha dela
também veio e falou: "Eu ndo quero nem ver". Porque ela nao acreditava. Falei: "Olha, a
senhora ndo acredita. A filha da senhora nao acredita. O marido da senhora acredita, entao
o marido da senhora segura a crianga para mim". O marido dela entrou, benzeu o menino.
Ai fui 14 duas vezes na casa deles benzer o menino... sarou, o0 menino sarou. E curou o
menino sem ela acreditar.

Ellen: E ela sem acreditar.

7

Joaquim: Mas ja aconteceu de eu benzer muitos aqui... que é crente vinha aqui e ndo
benzia. Tinha uma dona que morava aqui embaixo... ela vinha aqui, ela era crente, mas ela
segurava o0 menino para benzer. Mas o curador falou comigo na hora la: "Existem muitos
curadores, mas a pessoa chega e fala assim: 'Estou com dor de cabega'. Ele te benze a dor
de cabeca de sol ou de sereno. Nds, curador nenhum, sabe qual é a dor de cabeca que a
pessoa tem".

Ellen: Uhum.

Joaquim: "Entao o senhor vai falar o seguinte: benzer dor de cabeca de sol, sereno, sereno
da lua, sereno das estrelas, sereno da madrugada, maresia, dor de cabeg¢a de mau-olhado,
dor de cabeca de fixagado, dor de cabeca de sinusite... qualquer tipo de dor de cabeca, uma
dessas tem que ser". (Risos) Porque nao adianta vocé falar: "Ah, vou benzer vocé de dor de
cabeca de sol..." e ndo sabe qual que é.

Ellen: E, verdade.

Joaquim: Ele deu muita explicacdo boa. Falou: "Mesmo se o senhor estivesse nervoso... se
o senhor chamasse para benzer, na mesma hora o seu nervoso acabava". Se o senhor
estiver com estado nervoso, nao atende nao. Vocé tem que ter calma, tranquilo.

Ellen: E depois o senhor voltou |a nele, depois?

Joaquim: Voltei ndo, nunca mais eu voltei la nele... foi uma vez sé. Aprendi a benzer e nao
voltei 14 mais, ndo. E quando eu casei, ninguém... ninguém sabia que eu benzia, ndo. Nem
minha esposa. Nao contei nada para ela, ndo. Ai nés fomos passear na casa da mae dela, e
a irma dela, a Raimunda, estava la. Ela falou que ndo aguentava parar em pé, estava
chorando de dor na coluna. Ai eu falei com a Raimunda: "Se vocé quiser, eu benzo vocé".
Minha esposa foi a primeira que falou: "Uai... vocé nunca falou comigo que sabe benzer".
Chamei ela, benzi ela... vocé acredita que eu benzi ela a primeira vez e ela melhorou?

Ellen: Melhorou?
Joaquim: Melhorou. Acabou a dor.

Ellen: Ah, o senhor geralmente fala que tem que benzer trés vezes, né? Por qué?
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Joaquim: As trés vezes é porque... 0 mal ndo sai de uma vez, ndo. Hoje sai um bocado,
amanha sai outro bocado... se vocé benzer dai a oito dias ou trés, o resto sai. Mas o melhor
é benzer as vezes e acaba.

Joaquim: Outro causo foi uma menina que tinha uma carne na lingua dela que ficava para o
lado de fora da boca. Nasceu grudado na lingua dela, ai o pai levou ela |a em casa, ela
estava no colo ainda, sabe? O médico falou que s6 quando ela estivesse com 12 anos que
ele podia fazer a operagdo, tirar esse dedo da lingua dela. Falei: "N&o vou falar para vocé
que vai cair com um dia ou dois ou trés, ndo... mas eu sei de uma simpatia que eu posso
fazer e as vezes da certo de cair". Eu falei com o pai dela que precisava de ter 36 carogos
de arruda. Eu apanhei as 36, vim, benzi... fiz as trés vezes e no dia seguinte tinha caido.

Ellen: Ah, ndo fez cirurgia, ndo precisou nem de cirurgia?
Joaquim: E... ndo precisou nem de operar...
Ellen: Nossa. Tem coisa que € melhor que médico mesmo...

Joaquim: E, ai aconteceu... Vocé ndo foi com nds, ndo, é... vocé sabe disso, acho que vocé
sabe. O negdcio que eu fui... na Bahia vocé sabe, ndo sabe? O que aconteceu na Bahia?
Foi 16 pessoas. Nés fomos para a Bahia, Prado, Bahia.

Ellen: Ah, eu fui, mas eu ndo estava na casa na hora que aconteceu isso nao, sé ouvi o
pessoal comentando.

Joaquim: Uai, o Luciano... eu ndo ia viajar ndo, mas o Luciano todo dia chegava 5:30, 6:00
e pouco e falava: "Pai, tem um lugar sobrando, o senhor vai ou ndo vai?" "Vou n&o, nao
quero ir ndo." Ai no ultimo dia, eu estava esperando ele na janela, ai quando ele desceu do
carro, falei: "Luciano, vem cda. Vocé vai sair amanha de madrugada?" "E, 5:00." Falei: "Eu
vou com vocés amanha."

Ellen: Aham.

Joaquim: Ai ele falou: "Ah, o senhor ndo vai nada, o senhor esta o més inteiro falando que
nao vai, que nao vai. Hoje o senhor fala que vai?" Falei: "Hoje sim". “Entao o senhor arranja
a mala do senhor ai, vou sair 5:00." As 5:00 eu tomei banho e tava pronto. Ai fui com eles,
nos chegamos la 8:00 da noite. Fui descendo da van, o mogo estava la esperando com as
chaves na mé&o. Falou: "Quem de vocés que alugou aqui?" Ai acho que foi o Quinca ou
Luciano, ndo sei... Os dois conversaram com ele. Ele falou assim: "Eu sou empregado aqui,
eu que zelo por isso aqui. Tem piscina, os quartos tudo tem televisdo, tem banheiro... Tem
todo conforto, churrasqueira, cozinha, tem tudo ai." Mostrou tudo. Ai na hora de ele ir
embora, ele parou na minha frente e falou comigo assim: "A casa desse mogo que é
pareada, essa casa de dois andares, é do dono dessa casa aqui, viu? Ele mandou perguntar
se 9:00 ele pode vir aqui". Ai eu falei: "Pode vir, uai, 9:00 pode vir, que ninguém vai na praia
agora essa hora, ndo. N6s estamos cansados de viagem, entdo tomar um lanche e vamos
cacar € cama, né? 9:00 ele pode vir." Ai, minha filha, quando foi 9:00 em ponto... ele foi la.



75

Eu estava sentado no sofa, eu era o ultimo. Ele passou assim no portao, eu ja conheci ele.
Mas eu lembrei de um caso que aconteceu com um mog¢o em Ouro Preto... gente daqui de
Botafogo. Encontrei com o cara: "Olha, Neném, vocé esta morando... mais de um ano nés
nao encontramos, Neném!" O cara me xingou todo: "Por isso que a gente morre, uai!
Parecer com os outros, s6. Nao sou Neném, néo, s6."

Ellen: O senhor achou que era uma pessoa e era outra?

Joaquim: Foi... mas ai eu reconheci ele 14, o cara la em Prado, mas lembrei desse caso,
falei: "Nao vou mexer com ele, ndo, que pode s6 parecer com alguém e nao ser."

Ellen: Uhum.

Joaquim: Ai ele entrou, passou perto de mim, Carioca é testemunha. Ele entrou e bateu
assim no meu ombro: "Como vai, o senhor ta bom?" "Tudo bem." De cabeca baixa, ndo olhei
para a cara dele, ndo. Chamou o Carioca, o outro la na frente: "Quem que alugou aqui?" Ai
foi la e conversou com eles, ai voltou... ficou em pé na minha frente, mas nao olhei para a
cara dele, ndo. Eu pensei: "Pode parecer e n&o ser, ai xingar a gente..." Ai ele pegou e
falou: "Posso bater no ombro do senhor?" "Perfeitamente, meu amigo." Ele foi e deu trés
tapinhas aqui assim: "Por acaso o senhor me conhece?" Ah, quando ele falou assim, eu
levantei, pareei cara a cara com ele: "Eu te conheci na hora que vocé entrou no portao ali".
"Por que que o senhor me conheceu?" "Olha, eu ndo sei por que que eu reconheci o senhor,
eu nao sei." Ai diz que o Carioca ficou desconfiado... "Vocés estdo fazendo uma piada aqui
ou uma brincadeira?" Falei: "Nao, eu conheci ele mesmo na hora que ele entrou ali". E ele
perguntando também. Ai ele falou assim: "Vou falar uma coisa para o senhor, eu conhego
esse mogo aqui, sabe por qué? Sei até o nome dele, o mogco chama o Senhor Joaquim do
Botafogo, benzedor. Nao é Seu Joaquim?" Falei: "E, o senhor falou a verdade, é esse
mesmo." Falou: "Vou contar uma coisa para vocé ai... O, a dona do Seu Joaquim é
escurinha, muito boa, ela tinha uma televisdo grande na sala, ela falou comigo e minha
esposa que ela ficava de 1:00 da tarde até 10:00 da noite assistindo novela na Globo. E no
intervalo da novela, ela era muito boa, corria na cozinha, trazia um café, e dava para nés um
lanche."

Ellen: E ele lembrou direitinho do senhor, eu lembro que eu tinha saido na hora, mas eu vi
as mensagens no grupo...

Joaquim: Pois é... Ai ele continuou o papo dele: "Quer dizer que o senhor me conhece, Seu
Joaquim?" Falei: "Uai, eu ja falei com vocé, conhecer eu conhego, mas qual é o motivo, eu
nao sei." Ai ele comegou a chorar, sabe?

Ellen: Ele?

Joaquim: Ele comegou a chorar muito, chorar mesmo, de solugar. Eu ndo gosto de ver
ninguém chorar, ai eu comecei a chorar junto com ele. Ai ele falou comigo assim: "Seu
Joaquim, tem mais de 20 anos que eu levei meu bebé na casa do senhor, pro senhor dar um
benzido nele para mim. Ai o senhor foi no colo da minha esposa, pediu a ela licenga, o
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senhor pegou o bebé e prumou no colo dela, deu uma sacudidazinha nele de leve, e tornou
colocar no colo da minha esposa. O senhor veio perto de mim, mas nao falou nada comigo...
ai o senhor voltou no colo dela, pediu licenga, tornou pegar o bebé, deu uma olhada,
colocou no colo dela, ai que o senhor falou comigo..." Porque o médico mandou desenganar
porque nao tinha cura, ndo, sabe?

Ellen: Uhum.

Joaquim: "Ai o senhor voltou e falou comigo que o médico falou a verdade comigo, o meu
bebé estava sem apelo, que nem as vistas dele estavam funcionando mais, estava tudo
parado. Ai o senhor pegou e virou e falou: 'Estou te remendando, hein?' O senhor falou que
ia pbr nas oragdes do senhor, que Deus ia abengoar que meu bebé ia melhorar e 0 meu
bebé hoje € uma bela de uma moca." Ele chorando, chorando mesmo, e eu ndo aguentei
também, chorei no peito. Ai o Luciano falou assim: "Posso tirar uma foto de vocés dois?" E
puseram no grupo.

Ellen: E, eu lembro de comentarem no dia mesmo, mas eu n3o vi.

Joaquim: Pois é, ai tirou uma foto dos dois chorando, sabe? Ai ele falou assim: "O senhor
quer conhecer o meu bebé&? E uma bela de uma moca." Falei: "Quero." Ele correu |4 e
buscou ela, uma menina muito bonita. Ai eu falei com ele assim: "Vocé da licenga de eu dar
um abraco nela e pedir boa sorte para ela e felicidade para ela?" "Perfeitamente." Ai
trouxeram ela, apresentou, eu abracei, desejei felicidade, boa sorte. Ela foi embora e ele
ficou. Ai ele ficou e falou comigo assim: "Vou te pedir uma coisa, posso?" Falei: "O que vocé
quiser pedir, meu filho, vocé pode falar." "O senhor nao vai achar ruim, ndo?" Falei: "Nao,
nao, ndo. Eu nunca briguei com ninguém por conta de nada, ndo. Pode falar." Ai ele falou
assim: "0, de hoje em diante, vou te chamar de pai e vou te tomar a béngéo."

Ellen: Ele falou com o senhor?

Joaquim: "Vou te chamar de pai e tomar a béng¢do." Falei com ele mesmo assim, igual eu
falo para vocé aqui: "0, meu filho, eu ndo sou Deus e nem Nossa Senhora, mas se vocé me
achar o suficiente de me chamar de pai e tomar a béncao, para mim é um prazer abencoar
qualquer pessoa. Tenho o maior prazer de abengoar uma pessoa. Vocé quer seguir essa
linha, eu tenho prazer de te abencoar." Ai na hora de ele ir embora, ele me abracgou, falou:
"A béncao, meu pai."

Ai quando foi nos dias todos que nés estivemos la na Bahia. Todo dia, 8:00 ele chegava: "A
béncdo, meu pai." Ai "Deus te abengoe e boa sorte." A noite também vinha, 8:00 da noite ele
vinha. Ele chegando, tomava a bénc¢do, chamava de pai, na hora de sair: "A bén¢ao, meu
pai", me abracava e chamava de pai. Foi a semana inteira. Ai no ultimo dia, ele chegou a
noite la e falou assim: "Eu vim ca para me despedir do meu pai, tomar a ele a béngao, e
despedir de vocés todos, que amanha vocés vao sair, € domingo, e domingo eu levanto

tarde. Ai entao eu vim ca tomar a béngao ao meu pai e despedir de vocés."
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Ai, ele tomou a béncgéo, foi embora. Tudo de manha cedo, quando o dia clareou, pusemos
tudo na van. Quando foi 8:00 em ponto, o Luciano falou assim: "Oh, pai, entrou todo mundo
ai dentro?" Falei: "Ta todo mundo aqui dentro, ta faltando ninguém, nao". “Entado, vocés
fazem o nome do pai ai e boa viagem para nés, partiu”.

Quando ele falou assim "partiu”, ele ja pisou no acelerador para sair. Falei: "Oh, Luciano,
para." "Por que, pai? O que que foi?" Falei: "O mogo ta saindo na porta e olhando nés aqui."
E ele chegou na porta da van. Falou: "Vim aqui desejar uma boa viagem para vocés, que eu
achei que nido dava para me ver vocés mais, mas resolvi vir aqui ver vocés. Eu queria tomar
uma béngdo ao meu pai, mas vocé ja esta partindo, pode seguir as suas viagens." Ai o
Luciano falou: "O... acabou minha pressa! Nao estou com pressa mais, ndo. Se o senhor
quer tomar a béngido ao meu pai, vai la e pode tomar a béncéo I3, fica la até a hora que o
senhor quiser ou mais. Fica a vontade". Ai ele entrou para 14, contou uma lero-lero, tomou a
béncao, chorou... falou comigo assim: "Vocé conhece meu pai? Meu pai tem uma fazenda
muito grande, perto de Piranga." Falei: "Ah, posso até conhecer, mas nao sei falar para vocé
que eu conheco." Ele falou comigo assim: "Oh, tem muito tempo que eu ndo vou na casa do
meu pai, eu estou doido para ir Ia. O dia que eu for 14, eu vou passar na sua casa e vou
levar vocé na casa do meu pai". Falei: "Vou, pode ir que eu vou." E chorou o homem, nossa
senhora...

Ellen: E. E o senhor nem queria ir na viagem, hein? Olha que coincidéncia. Joaquim: N&o
queria ir. Ah, parece que foi um trem que puxou para mim ir la... para ver a filha dele que
sarou e ter contato com eles, sabe? Mas aquilo me emocionou demais, nossa senhora.

Ellen: E, tem coisa que é melhor que médico, melhor que remédio.
Joaquim: Uai, é... e tem muita histéria assim... eu é que ndo me alembro de todas mais...

(Fim da conversa)
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Apéndice 3 - transcrigdo da entrevista com o Angelo

Local: Apiario Elores, Botafogo, Ouro Preto — MG
Entrevistado: Angelo (Apicultor e morador local)
Entrevistadora: Ellen Maria Fernandes Papa

Ellen: Como foi que vocé comegou a mexer com isso? Ja tem muito tempo que vocé
trabalha com apiario?

Angelo: Ah, tem bastante tempo, viu? Tem uns 40 anos. Eu era funcionario da Alcan, 14 em
Ouro Preto. Ai apareceram umas abelhas para capturar e ninguém quis ir; ai acabou que era
para o meu irmao ir, mas ele nao quis, ai eu fui no lugar dele.

Ellen: E a partir dai vocé ja comecou a trabalhar com isso? Como que foi para comecar,
para aprender como funciona?

Angelo: E, comecei mais ou menos, né? Eu fiz uns cursos antes para entender direito como
era e comecei. Na familia ndo tinha ninguém que mexia com isso n&o, fui eu mesmo so.

Ellen: E sempre funcionou aqui em Botafogo mesmo? Ou era em outro lugar antes?

Angelo: Sempre foi aqui mesmo. Eu sempre morei aqui também, entdo sempre foi aqui. Ai
era num barraquinho que tem ali para baixo, depois vou te mostrar. Mas ai teve que fazer
umas mudancgas, adaptar direito por causa da vigilancia, ai eu fiz outras salas.

Ellen: Como que é fazer isso em Botafogo? Vocé disse que busca em outros lugares
também, mas tem alguma diferenca?

Angelo: Até que ndo, o processo é o mesmo em qualquer lugar. Mas tem que ser um lugar
mais calmo e tranquilo que nem é aqui, porque se nao elas ficam mais agitadas; e aqui é
bom, é sossegado. Nao € bom ter muita casa perto também porque, quando elas estao
nervosas, elas atacam. Tem que ser mais sitio, que nem é aqui.

Ellen: Mas igual vocé falou, que teve que adaptar por causa da vigilancia, teve alguma
mudanga grande por causa disso?

Angelo: Uai, teve que fazer as salinhas igual eu falei. Tem que ser tudo branco, que nem
eles pedem. Mas como eu ja morava aqui, nao teve dificuldade nao.

Ellen: Entendi... E no dia a dia, como funciona o apiario? Todo dia tem que colher o mel?
Todo dia tem produgao?

Angelo: E, todo dia a gente colhe umas 60, 65 caixas com o favo para tirar o mel. Mas para
apurar isso tudo, ndo tem como fazer tudo num dia sé nao.

Ellen: Mas tira isso tudo em um dia sd, tudo daqui mesmo?

Angelo: E, mas que nem eu te falei antes, ndo é s6 aqui que tem ndo. Eu conheco mais
gente que mexe com isso, entdo as vezes eu busco. Eu estava |a em Piranga esses dias, ai
eu trago e trato aqui, mas ndo muda em nada n&o porque é tudo mais ou menos perto,
entdo é tranquilo.
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Ellen: E tem alguma época especifica que € melhor para colher o mel? Ou nao faz
diferenca?

Angelo: Tem sim, normalmente é de maio a junho, mas produz o ano inteiro.

Ellen: E as colmeias ficam onde? Tem algum lugar certo para deixar elas? Ou é no meio do
mato mesmo?

Angelo: Fica no meio do mato mesmo, ai fica espalhado por ai, cada uma num canto. E
bom ficar perto de onde tem flor.

Ellen: Ah sim, e como vocé captura as abelhas para trazer para ca?

Angelo: O pessoal avisa onde tem, geralmente onde tem enxame, ai eu pego e trago para
ca. Nao tem segredo ndo. Mas o importante mesmo € que a rainha tem que vir junto, porque
se nao a colmeia acaba. Depois que a rainha morre, as abelhas escolhem um ovo até o
terceiro dia e fazem um casulo, tipo uma casca de amendoim, desse tamanho assim, e
pdem a geleia real. Ai vai transformar em outra rainha. A vida dela inteira ela s6 vai comer
essa geleia real, um tratamento especial que ela tem.

Ellen: E a colheita, como que faz? Para colher o favo?

Angelo: Ele ja vem nas caixas. Vocé vai |4, pega as caixas que estdo com mel e traz para
ca. Vocé vai pegar sO a parte do mel. Tem que arrebentar o furinho para vocé pér na
maquina. Porque se vocé por ele inteiro sem destampar, a maquina vai quebrar ele todo.
Porque isso aqui tudo vocé usa varias vezes. O mesmo favo varias vezes. Ai elas vao fazer
0 mesmo processo. Se amassar um pouquinho, ela vai la, conserta, vai encher de mel e vai
tampar a mesma coisa.

Ellen: Ah, eu pensei que depois que tirava, descartava.

Angelo: N3o, ndo descarta ndo. Elas v&o fazer o mel e vdo tampar igual esta aqui. Ai, para
vocé passar na centrifuga... vocé vai encher ela e cabe 20 favos. Na hora que encher, vocé
liga... é elétrica. Ela vai rodar, no que ela rodar, ela vai sugar o mel, vocé entendeu? Ai
depois vem para o decantador. As vezes ficam uns pedacinhos de cera. Em cima, a cera vai
subir toda. Ai vocé vai embalar ele limpinho por baixo.

Ellen: E ai ja ta pronto para embalar?

Angelo: E, ai ja ta pronto para embalar. Mas aqui vocé tem que deixar uns dois, trés dias. O
processo todo, uns trés dias, mais ou menos, até passar na centrifuga, decantar tudo...

Ellen: E como que ¢é o processo do propolis? Como que faz o propolis?

Angelo: O propolis é a resina que elas tiram das plantas. Ai coloca a resina num vidro,
deixa em infusdo ai uns 30 dias, mais ou menos, em alcool de cereais. Depois que vocé
processa o0 propolis, o extrato de propolis, vocé vai fazer o spray, ai vocé pde uma
porcentagem de mel com o propolis.

Ellen: E quando o mel cristaliza, tem algum processo para fazer ele voltar ao normal?
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Angelo: E, porque o mel é o seguinte: se ele passar de 50 graus, vai perder a vitamina.
Entdo, quem puder usar o mel cristalizado, seria um mel mais natural, entendeu? Mas se
vocé for fazer conforme o tipo de coisa, tem que descristalizar ele. Tem a maquina, vocé liga
la, tem a temperatura certa. Vocé pde na temperatura, por exemplo, 50 graus, 40 graus. E ai
vai descristalizar.

Ellen: Ah, entdo é quase o que a gente faz em casa mesmo, s6 que de forma mais
controlada, porque em casa a gente s6 coloca na agua quente.

Angelo: E, o que o pessoal pde em casa é em banho-maria. Mas n&o deixando ferver muita
agua para nao perder as vitaminas e as propriedades.

Ellen: E sobre o mel, tem alguma diferenga no sabor, aparéncia... varia dependendo do
lugar?

Angelo: Depende das flores que ela colhe, né, ai cada lugar tem alguma caracteristica
diferente.

Ellen: E quem trabalha aqui com vocé? Tem muito funcionario?

Angelo: Nada, é pouca gente... Mais pessoal daqui mesmo, minha esposa... Até porque é
pequeno, né? E tem as maquinas que fazem praticamente tudo. O que da trabalho é ir tirar o
mel e abrir os favos.

Ellen: E pouca gente, mas rende bastante, né? Eu sei que tem produto do apirio em varios
lugares em Ouro Preto, Belo Horizonte... Tem mais algum lugar assim para mais longe que
vocés exportam?

Angelo: E, tem muito lugar por aqui mesmo, mas vai para outros lugares também. Ja
mandei para lugar no Rio de Janeiro... Tem uma fabrica também do Sul que ja comprou,
mas ai eles compraram s6 o mel tratado.

Ellen: Ai quando compra assim, vai embalado com o nome de vocés mesmo?
Angelo: Nao, vai com o nome deles mesmo, da empresa; eles tém o rétulo deles tudo la.

Ellen: E nesse tempo todo, vocé disse que tem 40 anos ja que vocé mexe com isso, CoOmo
que cresceu assim, como que ficou conhecido?

Angelo: N3o sei... Mas acho que comecou pelo boca a boca mesmo. A gente ndo divulgava
nem nada, mas ai as pessoas foram comentando e foi crescendo. Que nem eu falei, a gente
exporta para muitos lugares o mel pronto, mas tem empresa que compra em muita
quantidade, antes da embalagem e tudo, e ai eles tém o processo deles la.

Ellen: E ai, como funciona o processo de exportar? Tem transporte proprio?
Angelo: Nao, eu nzo fago esse trabalho de entregar nos lugares, entdo a maioria vem até
aqui buscar. Igual a fabrica que eu te falei, mandou buscarem aqui. Ai vem muita gente aqui

em Botafogo por causa disso.

Ellen: E tem a lojinha de vocés aqui também, que vocés mesmos vendem, né? Vem muita
gente aqui para comprar, para conhecer? Sem ser revendedor.
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Angelo: Ah, vem. Até que vem bastante gente de vez em quando. Tem muito turista que fica
sabendo e vem conhecer, vem bastante gente de Ouro Preto mesmo também.

Ellen: E quase um ponto turistico, né? Ai para terminar, vocé ja disse que mora aqui e faz
isso aqui em Botafogo desde sempre, mas vocé acha que faria esse tipo de coisa em outro
lugar? Como que ¢é a relagao com o Botafogo?

Angelo: Isso da para fazer em qualquer lugar, né? Mas eu gosto daqui. No tem por que
fazer isso em outro lugar ndo. Morei a vida inteira aqui e fago isso aqui também ja tem 40
anos, entdo tem que gostar, né? Os vizinhos sdo tudo conhecidos, ndo tem muita casa
perto, entdo ndo tem problema nenhum com nada. E fazer isso aqui € bom porque, igual eu
falei, vem gente conhecer o apiario e acaba que conhece Botafogo também.
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Apéndice 4 - transcrigdo da entrevista com o Elcio

Local: Botafogq, Ouro Preto — MG
Entrevistada: Elcio (Morador, artesdo e ceramista)
Entrevistadora: Ellen Maria Fernandes Papa

Ellen: Como que vocé chegou aqui em Botafogo, Elcio? Vocé ja é...
Elcio: E, eu fui convidado pra trabalhar aqui pelo Paulo Rogério em 1999.
Ellen: Aham.

Elcio: Ai t4 com 27 anos que eu td aqui.

Ellen: 27 anos? Ai vocé veio por causa do trabalho que vocé faz, por causa da
ceramica?

Elcio: Eu vim fazer ceramica.
Ellen: Exatamente. E como que vocé aprendeu? Aonde que...

Elcio: Eu entrei na ceramica com 13 anos de idade, fazendo faxina, limpando a
ceramica, limpando as rodas, amassando o barro, e ia treinando nas horas de folga.
Ai até que um rapaz pediu pra sair do trabalho, que ele ia fazer uma cirurgia, ai me
colocaram eu no lugar dele.

Ellen: Aham.

Elcio: Eu tinha 17 anos. Ai quando eu fiz 18, cheguei 14 no escritdrio, eu recebi um
pagamento, eu fui & no escritério pra devolver o dinheiro, que era muito dinheiro. Ai
eu cheguei 14, o cara falou assim, 'Senhor Elcio, vocé agora é de maior, vocé vai
ganhar o salario de maior. Vocé nao vai ganhar um salario de menor mais', e vocé
agora é profissional, vocé n&o é... vocé € um profissional, ai vocé nédo vai ganhar
mais o salario de ajudante’.

Ellen: Sim.

Elcio: 'Vocé vai ganhar o salario de oleiro'. Ai entrou o salario de oleiro, o salario que
eu passei pra 18 anos, e o salario que eu ja ganhava.

Ellen: Aham.
Elcio: Se fosse hoje, uns trés salarios minimos.

Ellen: Aham, bom demais. Ai desde... tem quantos anos ja isso, que vocé faz isso?
Tem muito tempo, né?
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Elcio: Eu comecei trabalhando na ceramica com 13 anos, ai resolvi fabricar, eu ja
tinha 27 e agora tenho 72.

Ellen: Ai depois que comecou a fabricar, ai vocé foi chamado pra vir pra ca? Ai vocé
trabalhou aqui s6 depois disso?

Elcio: Nao, eu corri todas as ceramicas. Rio de Janeiro, Espirito Santo, Sdo Paulo,
Belo Horizonte. Aqui que eu parei.

Ellen: Vocé trabalhou em todos esse lugares?
Elcio: E. Cada ceramica que eu trabalhei era um salario e uma linha de ceramica.
Ellen: Ah, ta. Entdo sao varios tipos diferentes?

Elcio: Se eu for sair daqui, trabalhar em outra ceramica, vou fazer outra linha de
vaso. E eu vim fazer no filtro de barro

Ellen: Ah, ta. Ai mas vocé comecgou fazendo filtro?

Elcio: E, esse aqui é o filtro que nés fazemos, bebedouro.
Ellen: Uhum.

Elcio: Ai aqui eu vim pra fazer artesanato.

Ellen: Ah, e cada lugar vocé fazia uma coisa diferente?
Elcio: No... 14 no Rio de Janeiro era pote grande pra plantar.
Ellen: Aham.

Elcio: E em Vitdria, fazia panela de barro pra cozinhar. E em S&o Paulo, fazia
saramenha. Ali parece saramenha, mas € porcelana. Fazia porcelana.

Ellen: Aham.

Elcio: Quando eu vim de S&o Paulo pra Belo Horizonte, ai o proprietario, me
chamou pra trabalhar aqui, eu vim fazer o artesanato. Que € uma linha portuguesa
azul e branco e uma linha que chama saramenha, que a gente faz com cobre,
chumbo... cobre, chumbo... manganés. Ai o manganés da o preto. Na ceramica aqui
o preto. Esse aqui € um pote de ferro, ele da um preto. O cobre, vocé cozinha o
cobre e faz a tinta. Esse aqui € chumbo. Vocé arranca o chumbo, passa nele todinho
e leva no forno. Quando leva no forno, ela vai sair essa cor, essa cor e essa cor. Sa0
trés cores ao mesmo tempo. E eu ponho 200 pecas no forno la embaixo pra queimar
na lenha. Quando chega aqui em cima, a menina que me ajuda pde 10, 12 pecas
cada fornada.

Ellen: Uhum. E esse aqui que é o forno?
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Elcio: E. Esse aqui € um forno elétrico. Aqui quando ele forna, as pecas ndo podem
encostar na outra senado vai grudar. E la na lenha, eu queimo la a primeira queima,
porque a peca € queimada duas vezes. La eu ponho 200 pecas cada vez. Vem
empilhando uma em cima da outra.

Ellen: Ah, e pode colocar junto? Pode encostar?

Elcio: Pode. Pode. Quando vem pra c4, ela passa o esmalte, leva aqui, ai ndo pode
encostar uma na outra.

Ellen: Uhum. Ah, ta. Ah, se esmalta antes de vir pra esse forno elétrico? Depois que
vai pra |4 esmalta?

Elcio: Queima |4 na lenha. Ai ela pinta e pde no elétrico.
Ellen: Ah, ta. Entendi. Ai vocé falou que vocé... mas tem diferenga no tipo de...

Elcio: Aqui, 6. Essa peca t4 molhada. Essa aqui ta4 secando, 6, e aquela como que
ela muda de cor.

Ellen: Essa aqui nao foi pro forno ainda nao?

Elcio: N&o. Aqui, essa td molhada, essa ta seca, vai ir pro forno.

Ellen: Aham.

Elcio: Depois que eu tirar ela do forno, ela vai sair assim, 6. Desse jeito aqui.

Ellen: Ah, nessa cor ai? Sem nem pintar?

Elcio: E, do jeito que ta aqui. Ai depois ela vai pintar e vai por no forno elétrico. Ai
ela vai sair igual aquela azul ali. Com a saramenha e o azul e branco. Aqui, 6, azul e
branco.

Ellen: Ah, ta. Esse aqui € saramenha.

Elcio: Essa aqui? E, essa é saramenha. Esse azul e branco... esse aqui também é
uma saramenha.

Ellen: Uhum.

Elcio: Entdo a... a saramenha ela é chamada de... uma linha que foi inventada
muitos anos atras, em 1800 e tanto, Ia em Portugal. E aqui € essa linha aqui la de
Portugal, que chama ceramica portuguesa. Azul e branco.

Ellen: E, essa ai.

ra z

Elcio: E.
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Ellen: Aham. Entendi. E tem diferenga do tipo de... é argila, né? Tem diferenca?
Elcio: E argila. A argila é a mesma para as duas.
Ellen: A mesma? Uhum.

Elcio: N6s comprava argila aqui na regido, ela tava rachando e dando um problema
na hora da queima. Agora a nossa argila vem do Parana.

Ellen: Ah, vem do Parana... pensei que a argila era daqui da regido mesmo...
Elcio: N&o. Ela vem do Paranda, mas no transporte de l& aqui, ela fica dura.
Ellen: Ah, é... Que demora, né, a chegar.

Elcio: E, demora chegar. As vezes demora até 15 dia, porque eles ndo faz uma
carreta so. Fica esperando juntar trés, quatro cargas pra trazer.

Ellen: Aham.

Elcio: Ai ela chega dura. Eu ponho aqui na 4gua. Aqui eu jogo agua e cubro, pra ela
nao secar mais ainda.

Ellen: Uhum. Nossa. Isso tudo aqui dentro é argila?
Elcio: E. Ela vem assim num saco plastico.
Ellen: Aham.

Elcio: Essa aqui eu t6 jogando agua pra ela amolecer, ai eu vou passar nessa
maquina.

Ellen: Uhum. Aqui?

Elcio: E. Quando eu ligo essa maquina, eu boto o barro aqui dentro, ai, vai sair... vai
sair aqui na boca do outro lado.

Ellen: Uhum. Ai aqui é pra amaciar ela, tipo assim?

Elcio: E. Eu ponho agua e passo na maquina. Ai tira o ar, tira a impureza, mistura.
Entédo esse € o processo da preparagéo do barro.

Elcio: E ali embaixo tem o forno.
Ellen: Aquilo ali é o forno?
Elcio: Vamos la que eu te mostro.

Ellen: T4, vamos la.
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Elcio: Esse granddo redondo... No6s sé usa quando tem que queimar a peca
grande. Veio uma pessoa la de Pernambuco, de Tracunhaém. Sergipe, Pernambuco.
Faz essas pecgas grandes assim... Que € ledo, pato.

Ellen: Ja vem pronta?

Elcio: N&o, ele vem aqui e faz pra nés.

Ellen: Ah, ta.

Elcio: Depois ele vai embora. Ai eu queimo aqui dentro, nesse grande.
Ellen: Aham.

Elcio: Ai como agora eu ndo t6 mais, ndés ndo tamo mais fazendo pega dessa linha
ai, ta fazendo dessa aqui, ai eu queimo aqui, 6. Eu entro aqui dentro. Eu entro aqui
dentro.

Ellen: Uhum. Vocé usa escada?

Elcio: Pela escada, eu subo na escada. Ai o Gugu vai me entregando ou vice-versa,
nos vamo enchendo. Daqui até aqui.

Ellen: Aham. Pra caber as 200, 200 pecas que cé falou que cabe, né.

z

Elcio: E. Igual t4 aqui, t4 vendo esse processo aqui? Custa eu entrar aqui, aqui,
aqui.

Ellen: Essa aqui ja foi queimada?
Elcio: Nao.
Ellen: Nao?

Elcio: T4 aqui pra encarnar. E ndo pode fazer assim, ¢, sendo o fogo d4 um tiro. Eu
faco uma carreira assim, outra, assim, até aqui em cima.

Ellen: Ah, ta.

Elcio: Pecas pequenas, médias e grandes. Ai eu ponho fogo embaixo. Tem, tem
duas bocas pra colocar o fogo. O Gugu pde fogo ai, e eu ponho fogo nessa aqui.

Ellen: Aham.
Elcio: Sao 12 horas pra fazer uma queima.

Ellen: 12 horas?
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Elcio: E. Eu tive que por essa tabua aqui por causa do cachorro. O cachorro passa
aqui, quebra as coisas.

Ellen: Essas tdo todas queimadas?

Elcio: Essas aqui ja foram todas queimadas. A menina vai levar la pra cima, vai
pintar e por no forno elétrico.

Ellen: Entendi. E essa argila ai, também da pra... igual, da pra usar sem levar ela no
forno ou s6 levando no forno mesmo?

Elcio: Nao, a peca so fica pronta depois que ela passa no forno.
Ellen: Ah, ta.

Elcio: Se vocé n3o passar ela no forno, quando vocé for usar, se esbarrar ela
quebra. Se molhar, ela desmancha.

Ellen: Ah... Porque eu ja vi que tem gente que faz ceramica fria, né. E diferente
dessa ai.

Elcio: A ceramica fria é uma ceramica que ndo leva esmalte. E por isso que chama
de ceramica fria, igual essa aqui. Essa aqui seria uma ceramica fria.

Ellen: Uhum.

Elcio: Na hora que eu passar a tinta nela, ela ja passa a ser uma peca esmaltada.
Ellen: Ah, ta. Ai tem que ir no forno.

Elcio: Essa ja foi no forno de lenha.

Ellen: Aham. Ah, ta. E agora ela vai para o forno elétrico.

Elcio: Agora ela vai para o forno elétrico.

Ellen: Vocé falou que as pecas que sdo... elas s6 sao vendidas aqui na ceramica
mesmo ou elas vao para outro lugar?

Elcio: Vai para o mundo inteiro. Sdo Paulo, Rio de Janeiro... Tem peca que a pessoa
compra e leva para o pais dele, né, de fora... Portugal, Alemanha... Japao.

Ellen: E se vocé visse uma dessas pegas em outro lugar, saberia que foi vocé que
fez? Vocé consegue reconhecer?

Elcio: Consigo, porque... Essa linha s6 eu faco ela.

Ellen: E mesmo?
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Elcio: D& muito trabalho, ninguém quer ter trabalho, né. Entdo acaba que é sé nés
aqui.

Ellen: Aham.

Elcio: Tem no livro... Uma pessoa compra um livro, ensinando como fazer mas n&o
faz, porque da trabalho.

Ellen: E. E como que sabe que... quando ta no ponto certinho pra tirar?
Elcio: Ela sai da forma.

Ellen: Ah, ta. Ela endurece, né?

Elcio: E. Ai eu dou o acabamento pra ficar mais fininha.

Ellen: Uhum.

Elcio: E ai ela fica secando ali, pra levar pra la.

Ellen: Uhum.

Elcio: Depois vai no forno 14, e volta pra ca, e passa |4 na prensa e vai no elétrico.
Ellen: Ah, ta. Quantas pegas mais ou menos vocé faz por dia, vocé sabe?
Elcio: Eu e o Gugu nés faz na faixa de umas 100 pecas por semana.
Ellen: Hum, bastante.

Ellen: E ai vocé comentou que veio pra ca por causa do trabalho, e vocé....
Elcio: E, eu vim pra Ouro Preto pra trabalhar aqui na ceramica.

Ellen: Aham. Mas vocé gosta daqui?

Elcio: Olha, gosto... gosto... E ja acostumei também, né. Agora, eu gostando ou
nao, tenho que ficar aqui mesmo por causa da minha idade.

Ellen: Aham, entendi.

Elcio: Mas quando eu era novo eu néo ficava nao.

Ellen: Nao queria nao?

Elcio: Nao, queria ficar andando. Ai eu cada hora eu tava num lugar.
Ellen: E, jovem, né?

Elcio: Acabei conhecendo o mundo inteiro, por ai afora.



Ellen: Ah, que bom, pelo menos aproveitou bastante.

Elcio: Aproveitei bastante.

Ellen: E, que bom.

Elcio: Agora eu vim parar aqui no Botafogo e é daqui pro cemitério.

(Fim da conversa)
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Apéndice 5 - transcrigao da entrevista com a Shirley

Local: Botafogo, Ouro Preto — MG
Entrevistada: Shirley (Moradora, ex-diretora de presidio, pedagoga e artesa)
Entrevistadora: Ellen Maria Fernandes Papa

Ellen: Quanto tempo que vocé mora aqui?

Shirley: Eu comprei esse terreno aqui em 2000. Ja tem 26 anos que eu tenho essa
propriedade, mas morar mesmo eu moro ha 12 anos. Tem uma ligagao aqui porque
eu era catequista do Padre Simdes. A primeira vez que eu vim aqui eu ainda era
adolescente. A minha méae fazia um servigo dentro da igreja com o Padre Simdbes, e
eu lembro que até aqui foi o lugar que eu sentei a primeira vez. Quando eu era
adolescente e a minha mae entrou para a igreja para uma festa, eu sentei no
murinho e fiquei olhando. Aqui ndo tinha esse calgamento, era s6 mato, era sé uma
trilha. Lembro que na época eu fiquei olhando, mal sabendo eu que um dia ia ter
uma propriedade aqui e que essa seria a minha via de acesso.

Ellen: E a senhora era de Ouro Preto mesmo?

Shirley: Nao, eu ndo sou de Ouro Preto. Eu nasci em Ponte Nova, numa fazenda la
no Pontal que era dos meus avos, e com dois anos eu vim para ca. Estudei, casei,
foi tudo em Ouro Preto. Tive um tempo fora em Sao Paulo e Belo Horizonte, mas foi
um lapso de dois, trés anos, e depois retornei. Casei, tive duas filhas, e em 2000
comprei esse terreno do senhor Adair.

Ellen: Depois construiu e morou?

Shirley: Ai sim, nés ficamos um tempo com o terreno. Ele estava muito degradado,
as pessoas tacavam fogo o tempo todo para pasto. Tivemos que cercar a
propriedade e estabelecer limites. Quando foi em 2002, arrumei um caseiro que
vinha todos os dias para demarcar o lugar que a gente ia plantar, fazer o galinheiro e
a casa. Ficamos mais um ano e meio fazendo isso, depois fizemos uma casa
pequena, com dois cdmodos e um banheiro. Vinhamos todo final de semana,
comegamos a frequentar sempre. Na época, o senhor Milton era vivo, foi ele quem
me indicou esse terreno. Como o senhor Milton € daqui, eu sei muitas histdrias,
porque ele e o Padre Simbes me contavam. Eu era bem préxima deles. O senhor
Milton trabalhava na associacdo e eu era catequista do Padre Simdes. Eu me
encantei com o terreno. E pequeno, mas é o que eu gostei, porque é um lugar que
me da tranquilidade. Sou muito ligada a natureza, embora tenha nascido numa
fazenda, ndo cheguei a morar 13, vim para a cidade muito pequena. Meu pai foi
funcionario da Alcan a vida inteira e eu tive minha trajetéria dentro da comunidade
de Ouro Preto. Fui referéncia de muitos assuntos e bandeiras que ninguém queria,
por exemplo, a de trabalhar com presos encarcerados. Trabalhei por 12 anos com a
doutora Lucia e a promotora nessa questdao de ressocializagdo, porque sou
pedagoga. Quando me aposentei, resolvi vir de mala e cuia. Ja tem 12 anos que
estou direto aqui. Tinha feito a casa e, na pandemia, em 2018, trouxe meu pai para
ca. Desocupei a casa em Ouro Preto e vim com tudo.
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Ellen: Que bom. A senhora comentou das histérias, conhece muitas histérias. Tem
alguma que te marcou bastante sobre Botafogo? Algum acontecimento?

Shirley: O Padre Simdes contava muito. Um dia perguntei para ele por que aqui se
chama Botafogo. Ele me contou a histéria dos espanhdis que moravam e
trabalhavam aqui numa pequena mineracado que depois foi interditada. O nome vem
de muito antigo por causa da rocha, da canga que é muito vermelha. Ele falava que
aqui era uma passagem de tropeiros, por isso fizeram uma capela na época, pois a
tropa passava e tinha que parar por aqui. Antigamente se falava muito em colocar o
nome do santo primeiro, que € a localidade: Santo Amaro do Botafogo, assim como
€ Cachoeira do Campo e Santo Anténio da Bocaina. Ele contava essas historias e
conheci também a familia do Sr. Adair, que tinha uma propriedade aqui perto dessa
area, nas Margaridas. Eram a dona Antbnia e a dona Assunc¢ao. Elas faziam coisas
e a que mais me marcou foi ver elas fazendo o 6leo de mamona. Ela disse que era
uma tradi¢ao da familia, faziam para colocar na lamparina.

Ellen: Era feito aqui mesmo?

Shirley: Elas faziam. Um dia cheguei e vi uma panela muito grande no fogo com um
monte de sementes, e ela disse que era s6 a mamona. Deixava cozinhar e depois
vinha escorrendo o 6leo com uma pena. Um processo muito trabalhoso. Eu até ja
falei que a gente tinha que encontrar alguém que fizesse esse oleo para filmarmos,
porque € uma coisa que ninguém faz mais. Elas ja morreram, e me contavam
também a histdéria do meu terreno. Morava um senhor 14 que tinha problema de
visdo e uma filha. Elas mostraram exatamente onde eram as casas e tem as ruinas
la até hoje: a casa principal, a de um filho e a de uma filha. Eles viviam de consertar
e alinhar ferradura de cavalo. Foram essas histdorias que fui conhecendo ao longo da
vida, mas o que me ligou mesmo aqui € a natureza. Quando achei esse terreno foi a
coisa mais ideal porque pude construir a minha casa dentro da mata. Ja saio e
trombo numa arvore grande, vejo macaquinho pulando pelas arvores, veadinho que
visita aqui. Temos um casal de veadinhos que vai la no meu terreiro; quando eu
tinha vaca, eles ficavam pastando junto. A gente conhece bastante a fauna silvestre
daqui, é muito bonita.

Ellen: Tem bastante tucano aqui também, né?

Shirley: Gente, o tucano vai muito la para o meu lado e ele come os passarinhos.
Ele € um predador. E muito bonito, mas acaba indo nos ninhos e come toda a cria.
Come todos os ovos, tudo o que é bicho pequenininho ele come.

Ellen: A senhora falou dos animais, fiquei sabendo que vocé chegou a ter mais de
mil galinhas.

Shirley: Sim, eu criei, porque antes de ter esse sitio aqui, eu tive um em Amarantina
e as minhas meninas eram bebés ainda. Na época ficava muito longe para ir e
voltar, eu ia, deixava o caseiro e voltava, toda semana era uma peleja danada. Ai eu
cansei, porque chegou a época de escola das meninas e tinha que arrumar as
coisas delas, roupa e tudo, estava ficando muito cansativo para vir. Vendemos o



92

terreno 1a e ficamos um tempo sem. Depois que as meninas ja tinham saido do
segundo grau e estavam na universidade, a gente resolveu comprar esse terreno.
Compramos para ter como vir e ficar morando por aqui quando a gente se
aposentasse, porque € um lugar tranquilo. Foi isso que aconteceu. Quando eu criava
galinhas la no Rancho Fundo, sempre tive muito apego a aves. Trouxe esse
costume de como criar e manejar um plantel e resolvi fazer aqui. Tive muito mais de
mil galinhas. Eu colhia mais de 100 duzias de ovos por dia e vendia para as
quitandas. Tinhamos uma clientela certa. Depois comegamos a criar vacas. Criei
vaca Jersey, fiquei com 28 animais la. Mas machuquei o joelho no curral, um dia
escorreguei no escoamento, e ficou dificil para ajudar o meu marido. Resolvi vender
as vacas e falei com ele para darmos um outro olhar para o nosso trabalho, porque
ja nao estamos tdo novos assim para criar vaca.

Ellen: Eram so6 vocés dois para cuidar de tudo?

Shirley: Tinha uma pessoa que trabalhava com a gente, que era o Hamilton. Ele
trabalhou com a gente duas vezes, depois foi para uma empresa, voltou, mas agora
saiu e foi para a mineracdo. A gente ndo gosta muito de ter pessoas de fora la. E
muito dificil colocar uma pessoa estranha dentro de casa, isso a gente aprende
quando é diretora de um presidio. Comegamos a ficar mais resguardados. Como eu
resolvi ndo criar mais as vacas, diminui muito o plantel também. Hoje ndés temos
umas 400 galinhas, mais ou menos.

Ellen: Tem bastante.

Shirley: Tem bastante. Aqui eu também cheguei a ter mil galinhas, agora estamos
com umas 400. Mantenho muita galinha solta para comer inseto, para n&o entrar
aranha dentro de casa. Deve ter umas 200 soltas, elas ficam esparsas por todo lugar
porque o sitio € muito grande. Com isso eu evito que aranha e escorpido entrem na
minha casa, a gente nunca tem. E espanta cobras pequenas também, elas nao
gostam de lugar que tem galinha. As galinhas que produzem o0s ovos sao
manejadas, a gente solta um pouco de tarde e depois prende, elas vivem presas por
causa dos morcegos. A vida inteira eu trabalhei muito, de manha, de tarde e a noite
ainda tinha atividades com associagbes de bairro, que exigiam muitas reunides
presenciais e me tomavam muito tempo. Por ultimo, fui diretora do SINE e dos
abrigos da crianga e do adolescente como diretora de cidadania no governo do José
Leandro, fiquei quatro anos com ele.

Ellen: Agora é hora de descansar, né?

Shirley: Pior que a gente n&o descansa nada. Fago um monte de coisas. Acho que
se a gente tem vida e saude, é para trabalhar e fazer as coisas. Na época, nés
fizemos uma associagdo, mas no final acabei ndo tomando posse. Recentemente, a
Liria juntou um grupo e fez uma associag¢ao. Eu nao fago parte da diretoria, mas dou
apoio nas questdes de fazer coisas que precisam e que ja tenho mais conhecimento
e facilidade, sempre estou ajudando.

Ellen: E além da galinha, a senhora tem mais algum animal |a agora?
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Shirley: Eu so6 tenho aves agora. Tenho pato, ganso, marreco e galinha. Nao estou
mais com as minhas vaquinhas. Estamos pensando em criar de novo, mas vou
precisar ver, porque minhas filhas ndo ficam aqui. Uma mora no Parana, é tenente
da Aeronautica, ja tem seis anos que esta nessa atividade. A outra trabalha no
Férum, é oficial de Justica. As duas sao formadas em Direito. Uma mora na minha
casa la em Ouro Preto e a outra casou e mora com o marido.

Ellen: E além dos animais, a senhora planta, tem plantacdo?

Shirley: Eu planto, tenho horta. Esse ano eu nao fiz ainda, mas a gente vai voltar a
plantar.

Ellen: O que vocés plantavam?

Shirley: Couve, alface, salsinha, cebolinha. A gente plantava chuchu, pimenta e
muitas outras coisas. Fizemos muito isso. Na época, o Hamilton me ajudava muito,
tinhamos uma horta muito bonita. Agora vamos preparar o lugar para comegar antes
da chuva do ano que vem. Ja tenho as estufas, € s6 preparar e comegar. Eu uso
muito o que planto aqui em Botafogo. Como sou artesa, fago muita coisa. Colhia
muita perpétua, aquelas la de cima, que dao uma florzinha bonitinha, e marcela, que
da um cheirinho bom. Fiz muitos artesanatos com elas. Fazia uma corujinha e
enchia com marcela para dar cheiro, e também travesseiros pequenininhos para
perfumar a casa. Eu aproveitava bem o espaco. Além disso, fotografo todas as
espécies que vejo na minha propriedade. Tenho o planejamento de fazer um
herbario com as plantas medicinais que conhego, as que minha avé e minha mae
conheciam. Ja tenho bastante coisa que andei plantando em varios lugares, depois
€ soO transportar.

Ellen: E a senhora vendia o artesanato?

Shirley: Vendo, ainda vendo. Sou crocheteira. Fago croché, bonequinhas e enxoval.
Esses dias mesmo uma amiga encomendou quinze touquinhas de bebé, entdo estou
crochetando. E sou muito boa na cozinha. [...] Fago conservas e geleias. Ja fiz curso
e tenho preparo para isso. Precisava fazer uma cozinha propria para essa produgao.

Ellen: E bem legal isso das pessoas que produzem alguma coisa aqui fazerem algo
para comercializar, uma feirinha...

Shirley: Sou filha de uma mulher que sempre fez muita coisa, uma artesd de mao
cheia. Se eu nao tivesse puxado ela um pouquinho, seria uma vergonha. Eu gosto
muito de fazer isso. Hoje em dia, o croché € o que mais fago, porque as vezes tenho
muitas encomendas. O tricé eu fago quando é para bebé, como essas touquinhas.
Costuro, faco bolsa, um monte de atividades manuais nessa linha de fios e tecidos.
Nao fagco ceramica, nunca me aventurei nessa parte.

Ellen: A senhora comentou também que era catequista, nio foi?
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Shirley: Fui catequista. Comecei com 14 anos de idade, como auxiliar no Pilar. O
Padre Simbes me pegou toda entusiasmada e depois me ascendeu para uma turma
de preparacao. Fui catequista desde os 14 anos até 1996, quando tive que assumir
o presidio. Fizemos uma catequese la dentro. O Padre Simdes ia na cadeia visitar
0s presos e celebrar missa no meio deles, tem fotos disso.

Ellen: Eu cheguei a conhecé-lo, mas n&do tenho muita lembranga. Parecia uma
pessoa muito boa.

Shirley: Ele era carismatico demais e tinha uma voz forte. Do meu sitio eu ouvia a
voz dele quando celebrava aqui nas festas. Fui catequista por muitos anos e
também dei aula de ensino religioso no Arquidiocesano, ja que sou pedagoga.
Sempre fui funcionaria do CEFET, que antes era Escola Técnica e agora € IFMG.
Entrei no final de 1978 por um concurso simplificado. Depois, fui requisitada pelo
tribunal, através da escola técnica, para fazer o trabalho de ressocializacdo com os
presos. Fiquei 12 anos fazendo esse trabalho e, em seguida, fui ser diretora de agao
social da Prefeitura.

Ellen: Entdo a senhora tem familiaridade com a capela, as festas de Santo Amaro...

Shirley: Sim. Eu vinha mais na época do senhor Milton, porque ele sempre me
envolvia. Ele sempre pedia: "Estou precisando de cal para pintar o cemitério”. Ai eu
trazia. "Estou precisando disso, daquilo". E, como eu sempre tive caminhonete, as
vezes trazia tudo para ele. Sempre estive envolvida. Agora o Ailton faz um trabalho
aqui, esta tudo direitinho, tudo bonitinho. Essa capela € um encanto, muito bonita.

Ellen: Quando eu era crianga, eu adorava vir para ca e ficar brincando aqui no adro
da igreja mesmo...

Shirley: Quando minhas filhas eram pequenas, as vezes eu vinha e a gente
brincava aqui com elas. A gente também tinha um sitio e, depois que eu comprei
este sitio aqui, as pessoas ja passam direto para ir para la.

Ellen: A senhora falou que costumava vir aqui quando a estrada ainda nem tinha
pavimentacdo. Mudou muita coisa dessa época para ca?

Shirley: Olha, para falar a verdade, se eu olhar isso aqui, n&o mudou quase nada.
Uma planta ou outra. Eu lembro do senhor Milton limpando isso aqui. A estrada so6
nao tinha esse pavimento, era uma estradazinha de terra dali para baixo, mas tinha
um calgamento em cima. A ponte e tudo mais sdo a mesma coisa desde que
comprei. Agora, quando vocé olha la de cima, vé que mudou um pouco por causa do
processo da mineragao. A serra ja nao esta intacta, ela ja foi laminada. Mas a regiao
em si ndo mudou tanto, acho que foram as pessoas daqui que mudaram. La em
cima eu tinha um vizinho que era o Branco, junto com a dona Leonora, mas eles
venderam o terreno. Tinha também as Margaridas e o Marquinho, que ja morreram.
Entdo, algumas coisas mudaram porque as pessoas foram saindo.
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Ellen: E n&o é um lugar que tem muita infraestrutura. Nao tem iluminacao direito,
sempre foi assim?

Shirley: Essa € uma questdo que deixa a gente muito triste, porque vemos que a
gestao de prefeitos ndo cuida dos distritos. Sabe por que eu sinto isso? Fui chefe de
cartdrio por oito anos. Produzi duas eleigdes sob meu comando: a de 2004, que era
municipal, e a de 2008, estadual. Fui chefe de cartério porque fui requisitada, o
tribunal pode requisitar as pessoas para trabalhar. Ndo tem um unico lugar aqui em
Ouro Preto que eu ndo tenha ido. Vocé vai me perguntar se eu conhego um
lugarzinho desse tamanho aqui em Ouro Preto que € cercado por mineragao e que
virou um horror. Nao era assim antes! E agora € mineragao por todos os lados, tudo
vermelho. Do que adianta asfaltar se vem a terra vermelha e cobre o asfalto? E
terrivel. Se alguém quiser ver o desastre que € uma mineragao, € s6 ir la. Eu
conheco todos os lugares porque, como chefe de cartdrio, eu tinha que ir em cada
distrito e localidade que tinha urna eleitoral para vistoriar o espaco. Além de ter
participado de associacao de bairro e ter ido a todos os distritos, participei de um
processo chamado Justi¢ca Itinerante. Um juiz, um promotor, um delegado, um
assistente social e varios outros profissionais se uniam para fazer um trabalho. A
cada més iamos para um distrito resolver questdes de pais que nao registraram
criangas, situagdes de abuso, denudncias... Formavamos um férum no local e
resolviamos todas as questdes. Quer uma maneira melhor de descobrir onde estao
os problemas de Ouro Preto? Tenho certeza de que poucas pessoas que falam que
conhecem Ouro Preto a conhecem tao a fundo quanto eu.

Ellen: Botafogo mesmo era um lugar que, até pouco tempo atras, quase ninguém
conhecia...

Shirley: E por qué? Um dia eu falei que vocé ndo acha a medalhinha de Santo
Amaro. Ninguém conhecia nem Santo Amaro direito. Eu comprei mil medalhinhas e
distribui para muita gente. Por isso a gente tem que divulgar. A gente vai falar do
distrito, mostrar que ele precisa de socorro e manter do jeito que esta. Temos que
fazer com que as pessoas entendam que nado é birra. Eu gosto de mineragao, ela
traz economia. Mas vamos pensar: eu vou trocar uma coisa por outra que nunca
mais vai se recuperar? A natureza, a fauna, a flora e a 4gua nunca mais voltam. E
vocé V&, eu estou aqui tentando arrumar um recurso para arrumar a minha estrada.
O prefeito disse que a estrada esta muito boa, mas nado estd. Eu nao vou ficar
falando isso para o prefeito, me poupe que eu nao vou fazer isso.

Ellen: E é sempre tudo paliativo. Nunca é uma solugdo de verdade. A estrada esta
boa para eles porque nao sao eles que estdo aqui no dia a dia.

Shirley: Tem uma comunidade que ja nem existe mais, Miguel Burnier. Olha a
situacao de la. Eu fui naquele lugar em 1982 e tinha gente morando, tinha de tudo.
As mineradoras acabam com tudo. O que é que tem la hoje? Tudo vermelho de po,
tudo triste. Coitada da igreja, estava horrivel. Lembro que a gente ia |la com o Padre
Mendes para visitar e conhecer os distritos. N6s éramos adolescentes e tudo era
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muito maravilhoso. A gente via esses lugares e hoje percebe que as pessoas nao
tém muito cuidado. Essa mineracgao esta do jeito que esta por qué?

]

Ellen: A senhora comentou que nao quer muito falar da mineracdo, mas sempre
dizem que vai trazer melhora e emprego. S6 que sempre tem um lado ruim também,
na maioria das vezes nao tem toda essa parte boa. A senhora tem medo de
Botafogo se tornar um lugar abandonado igual a Miguel Burnier, que vocé acabou de
comentar?

Shirley: Nao é que eu tenha medo, isso é uma realidade. Veja bem o que é
Botafogo: comega aqui no SESC e termina |4 perto da Bocaina. E uma faixa cercada
por duas serras, a Serra da Boa Vista e a Serra de Ouro Preto. Vocé consegue
visualizar que nos estamos dentro da BR e da estrada da Boa Vista. Ali tem uma
mineracdo, e aquela serra todinha, até perto do SESC, foi comprada pela
mineradora. Pensa bem: se minerar aqui e minerar ali, o0 que sobra de Botafogo?
Nada. Vai virar um buraco. A terra de um lado vem para ca, a terra do outro lado
também, e o barulho de todos os lados se junta. O que de melhora isso traz para a
gente? Uma vez veio uma pessoa do Estado, que nem se identificou direito, me
parou com um carro e perguntou: "A senhora é daqui de Botafogo? Pode responder
uma pergunta? Sabe das minera¢des que estdo aqui?". Eu falei que sim, que sabia
que sao sete mineradoras. Ele perguntou o que eu achava, e eu respondi que acho
péssimo. Ele questionou: "Por qué? Vocé ndo acha que vai trazer muito emprego?".
Eu falei: "Quais empregos? Porque os empregos que vao dar para a populagéo
daqui de Botafogo séo a ralé. Os empregos grandes, de bom salario, ndo vao ser
para Botafogo". Ele ainda perguntou se nao ia trazer melhoria, asfalto, luz,
iluminagdo. E eu respondi: "Isso é responsabilidade de quem? E de uma
mineradora? Nao. Isso é poder publico".

[.]

Shirley: Entdo, ele me perguntou o que ia me perturbar. Falei que, como estou na
parte alta, vou ouvir barulho o tempo todo, principalmente da tampa do caminhao
que bascula o minério e volta. A poeira vai me incomodar, porque vai comegar a
tomar conta de tudo com os carros passando. Vai secar a minha agua, porque ali € o
manancial. A agua vai bater na canga, descer, entrar e encher o lencol freatico, que
€ o que faz as minas brotarem. Sem esse processo, ndo tem agua, ela vai secar. E
quando secar, como vamos fazer para ela voltar? Nao tem como. As arvores que
foram tomadas pelo p6 foram morrendo. Por onde a arvore respira? Pelas folhas,
pela fotossintese que aprendemos na escola. Ela vai morrer e secar. Falei para ele
que a solugdo seria se conseguissem empacotar toda a poeira, fizessem o
transporte via aérea e o corte com laser para nao dar barulho. A mineragao
consegue fazer isso? Nao consegue. Entdo n&o vejo o que aproveitar. Muita gente
acha que temos que aproveitar o que a mineradora vai dar. Ougo muito isso na
cidade, dizem que posso pedir para asfaltar. Mas nao se asfalta area rural e isso nao
€ responsabilidade de mineragao, € da prefeitura.
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[.]

Shirley: A gente pensa justamente na questdo do que um pedacinho de chao pode
ser no futuro. Meu avé ensinou que a gente tem que ter um pedacinho de terra. E
um lugar gostoso de viver, onde vocé faz a sua vida e se programa. De manha fago
uma coisa, amanha fago outra. Olho as galinhas... Atualmente s6 tenho galinhas,
nao tenho mais as vacas, mas no futuro nada impede de voltar a criar animais de
novo, ja que tenho o pasto e o curral prontos.

Ellen: E é uma coisa que esta em risco, de certa forma. Daqui a uns anos, se for
para frente, vai virar um buraco e as pessoas vao comecar a ir embora.

Shirley: Fico olhando as pessoas dizendo que, quando nao tiver nada, a mineragao
vai comprar o terreno. Vao comprar a preco de banana, porque eles nunca pagam o
que se merece. Ja falei que n&do sou contra a mineragao, mas tem lugar que pode e
lugar que ndo pode. Aqui é um lugar que ndo pode. Eles deveriam procurar outros
espacos.

Ellen: E aqui é um lugar que tem muito potencial para além da mineragdo, muita
coisa legal que pode ser feita.

Shirley: Muito potencial. Ndo sei se vocé ja foi naquela serra ali em cima, € um lugar
muito bonito. Daria para fazer um parque de observagao maravilhoso. Veja Machu
Picchu no Peru, lugares lindos que as pessoas saem de todo lugar do mundo para
ver. Por que ndo manter aquilo ali e fazer um parque com entrada e restaurante? As
pessoas pagariam para fazer trilhas orientadas. Isso traria dinheiro
permanentemente. A mineragdo acaba e, embora possa durar muitos anos, néo é o
caso daqui, porque o terreno € pequeno e néo vai durar muito.

Ellen: Mas ai tiram o que tem que tirar e nunca mais volta a ser o que era.

[.]

Shirley: E uma tristeza ver que vocé é uma menina jovem e pensar em que mundo
vocés vao viver. Eu vejo minhas filhas e meus netos e me pergunto a mesma coisa.
Uma amiga falava que a democracia é a coisa mais fantastica que tem, mas pode
ser a pior também, porque muitas vezes se aprova algo por uma multiddo que nao
tem o conhecimento adequado para decidir, e acaba estragando tudo. A gente tem
que ter consciéncia e comparar a mineragdo de antigamente com a de hoje. Muita
gente fala que antes ja tinha mineracdo em Botafogo. Mas como era? Na base do
martelinho e da picareta, tirava-se o necessario. Aqui ndo, aqui tiram até o ultimo
suspiro da rocha. Teve muita mineracdo em Ouro Preto, mas a cidade esta em pé.
Se deixar essa mineragao avancar, ndo vai sobrar nada. Ela trabalhou pouco tempo
e olha s6 como ja devastou tudo.

(Fim da conversa)
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Apéndice 6 - Declaragcao de IAGen e tecnologias assistidas por IAGen no
processo de escrita cientifica

Durante a preparacao deste documento, eu Ellen Maria Fernandes Papa,
estudante de graduagado do curso de Arquitetura e Urbanismo, declaro o uso da
ferramenta IAGen Google Gemini para o auxilio na transcricdo de entrevistas. Apos
o uso desta ferramenta, a pessoa autora revisou e editou o conteudo em
conformidade com os principios éticos para uso de IAGen (resolugcdo CONPEP 143)
e com os acordos estabelecidos com a pessoa orientadora da pesquisa. Dessa

forma, assumo total responsabilidade pelo conteudo da publicagao.
Etapas nas quais a IA foi utilizada:

e Transcricido de conversas e entrevistas.
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Apéndice 7 - Aprovacdo do Comité de Etica
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OURO PRETO - UFOP %ﬂﬂ

PARECER CONSUBSTANCIADO DO CEP

DADOS DO PROJETO DE PESQUISA

Titulo da Pesquisa: Modos de viver em Botafogo: uma analise das domesticidades, espacos e dinAmicas
no territério rural de Ouro Preto

Pesquisador: ANA PAULA SILVA DE ASSIS
Area Temética:

Versédo: 2

CAAE: 94085125.7.0000.5150

Instituicdo Proponente: Escola de Minas
Patrocinador Principal: Financiamento Préprio

DADOS DO PARECER

NUmero do Parecer: 8.128.905

Apresentacédo do Projeto:

As informagfes elencadas nos campos "Apresentacdo do Projeto”, "Objetivos da Pesquisa" e "Avaliagéo dos
Riscos e Beneficios" foram retiradas do arquivo Informac8es Béasicas da
Pesquisa(PB_INFORMACOES BASICAS DO _PROJETO_2701546.pdf, de 19/01/2026.

Introducéo:

A localidade de Botafogo representa uma realidade rural que foge das generaliza¢g6es urbanas, sendo
marcada por uma relacdo prépria com a terra e por fortes lagos de vizinhan¢a. No entanto, é cada vez mais
comum observar 0 apagamento de espacos rurais devido a pressées econémicas, a expansédo urbana e a
transformac&o dos modos de vida tradicionais. A justificativa desta pesquisa se assenta na escassez de
estudos voltados para esta localidade no ambito da Arquitetura e Urbanismo e na necessidade de produzir
um conhecimento sensivel sobre o lugar, que valorize o cotidiano e as praticas sociais como elementos
centrais do morar.Esta pesquisa se propde a investigar o espaco do Botafogo, com foco nas percepc¢des
dos préprios moradores. Compreender como a comunidade produz e ressignifica seu territdrio, apesar das
adversidades estruturais, é fundamental para a reflexdo sobre um planejamento urbano mais inclusivo e
atento as multiplas formas de habitar.

Metodologia Proposta:
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Bairro: Morro do Cruzeiro CEP: 35.402-163
UF: MG Municipio: OURO PRETO
Telefone: (31)3559-1368 E-mail: cep.propp@ufop.edu.br

Péagina 01 de 06



UNIVERSIDADE FEDERAL DE Plataforma
OURO PRETO - UFOP Y\ Brasil

Continuagéo do Parecer: 8.128.905

A metodoLogia trata-se de um estudo qualitativo e descritivo, focado no resgate de memdrias, praticas e
modos de viver na comunidade de Botafogo. Serdo convidados a participar da pesquisa moradores adultos,
residentes da comunidade e que concordem voluntariamente em participar através da assinatura do Termo
de Consentimento Livre e Esclarecido (TCLE). A selecdo dos participantes sera feita por conveniéncia e
também por meio de indicag8es dos participantes.A coleta de dados sera realizada por meio de entrevistas
semiestruturadas, com base em roteiro em anexo, que buscarao coletar histérias de vida, percepg¢des sobre
o territdrio, o uso dos espacos domésticos e a relagdo com a comunidade. As entrevistas serdo agendadas
em local e horario de conveniéncia do participante e, mediante autorizacdo expressa no TCLE, serao
gravadas em audio para garantir a autenticidade da transcricdo; caso o participante nao autorize a
gravacao, serdo feitas anotacdes manuais. Posteriormente, os audios serdo transcritos na integra e
analisados, buscando identificar categorias e temas recorrentes.A pesquisa visa dar protagonismo aos
moradores. Por isso, o participante terd a opgéo explicita no TCLE de autorizar ou ndo o uso de seu primeiro
nome no trabalho final. Caso néo autorize, suas falas serdo tratadas com cdédigos (ex: Morador A) para
garantir o sigilo. A andlise dos dados sera focada em valorizar as narrativas e identificar os temas culturais
que definem o modo de viver em Botafogo. Processo de Consentimento: procedimento de obtencao do
consentimento serd realizado pela pesquisadora de forma presencial. Na abordagem inicial, a pesquisadora
se apresentara como estudante do curso de Arquitetura e Urbanismo na UFOP, e sera explicado ao
participante, em linguagem simples e acessivel, os objetivos da pesquisa. Sera enfatizado que se trata de
um trabalho académico para conclusao do curso, focado no interesse em valorizar as histrias, memoérias e
modos de viver da comunidade de Botafogo, e que a participacdo € totalmente voluntaria. Durante a
explicacdo, a pesquisadora solicitara autorizacdo para gravar a entrevista, para fins de transcricdo. Além
disso, o participante podera escolher se deseja ter seu primeiro nome mencionado no trabalho ou se prefere
gue suas contribuicdes sejam publicadas de forma an6nima. Apds a explicagdo, o participante recebera o
Termo de Consentimento Livre e Esclarecido (TCLE) para leitura e assinatura.

Desfecho Primério:

A compreenséo e a caracterizacdo qualitativa dos modos de viver na localidade de Botafogo, estabelecendo
a relacdo entre as narrativas de memoaria oral e a organizacdo espacial das moradias. Espera-se, como
resultado principal, demonstrar como a vida doméstica e as préticas cotidianas atuam como elementos
centrais na construcdo da identidade local e na
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permanéncia da comunidade no territorio.¢,

Desfecho Secundario:

¢ O registro documental das taticas de resisténcia e resiliéncia da comunidade frente as pressdes externas
(como a expanséo urbana e econdémica), identificadas através da manutenc¢éo dos lagos de vizinhanca e
saberes locais. ¢O levantamento e a descricdo das formas de uso dos quintais e espagcos domésticos
(domesticidades), contribuindo para o preenchimento da lacuna académica sobre a arquitetura e o
urbanismo deste territério rural especifico.

Tamanho da amostra no Brasil: 8

Objetivo da Pesquisa:

Objetivo Geral

Analisar os modos de vida na localidade de Botafogo, compreendendo como as praticas culturais e a
memoria se configuram como os principais elementos de producao, ressignificacao e fortalecimento da
identidade daquele territério.

Objetivos Especificos

1. Registrar e analisar, por meio da abordagem de historia oral, as memdrias, narrativas e percepcdes dos
moradores sobre o territério, seus saberes e suas praticas cotidianas.

2. Analisar as praticas cotidianas e o uso social do espaco, entendendo como o principal repositério da
cultura e da identidade local.

3. ldentificar e documentar os lacos de vizinhanca, as redes de apoio mituo e as praticas culturais que
estruturam a coeséo social da comunidade.

4. Discutir como o conjunto de praticas e conhecimentos locais se configura como uma estratégia de
valorizagédo e resiliéncia frente as pressodes externas, contribuindo para o registro e a preservacdo de sua
identidade.

Avaliagcdo dos Riscos e Beneficios:

Riscos:

A analise de riscos e beneficios considera que os riscos associados a esta pesquisa sao minimos e pouco
provaveis, visto que o roteiro da entrevista se concentra em histérias de vida
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e memoarias, ndo incluindo perguntas de natureza sensivel (como saude, financas ou posicionamento
politico). Os riscos identificados sdo: Risco de quebra de privacidade, pois sendo Botafogo uma comunidade
pequena, o uso do primeiro nome (mesmo que autorizado) torna o participante identificavel pelos seus
pares; Risco de desconforto emocional, ao relembrar histérias passadas ou memérias afetivas; Risco de
fadiga, pelo tempo despendido na conversa. As medidas para minimizar tais riscos estdo centradas na
autonomia do participante. Para o risco de privacidade, a mitigacdo € a escolha explicita: o TCLE contera
um campo especifico onde o participante decidira ativamente se permite o uso do seu primeiro nome ou se
prefere o sigilo total, sendo que a pesquisadora explicara verbalmente as implicac6es de ser identificado.
Para o risco de desconforto, a pesquisadora conduzira a conversa de forma sensivel, e o participante tera o
direito de ndo responder ou interromper a entrevista a qualquer momento. Para o risco de fadiga, a
entrevista sera agendada em local e horario convenientes.

Beneficios:

No &mbito académico, os beneficios incluem o desenvolvimento do conhecimento e a contribuicdo para a
comunidade cientifica através da producdo de uma pesquisa focada nos modos de vida, domesticidades e
memérias de um territério rural. A pesquisa contribui para o aprimoramento de metodologias qualitativas que
articulam a andlise do espaco vivido com a histéria oral, gerando dados relevantes sobre o patrimdnio
imaterial e as praticas sociais que definem o lugar. Do ponto de vista social, a pesquisa contribui para trazer
visibilidade a histdria, cultura e identidade de Botafogo. Oferece uma oportunidade de reflexdo para os
participantes sobre a importancia de suas proprias narrativas e saberes. Além disso, ao registrar e valorizar
essas historias, o trabalho oferece um protagonismo aos moradores e fomenta o desenvolvimento da
educacao patrimonial e o fortalecimento do sentimento de pertencimento na comunidade.

Comentérios e Consideracdes sobre a Pesquisa:

Trata-se de estudo nacional unicéntrico, com abordagem qualitativa. Carater académico, realizado a nivel de
Trabalho de Conclusédo de Curso de Graduagdo em Arquitetura e Urbanismo. O estudo sera realizado no
Brasil e incluira 8 participantes.

Consideragdes sobre os Termos de apresentacdo obrigatoria:
Vide item "Conclusdes ou Pendéncias e Lista de Inadequages".
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Recomendacgdes:

Vide item "Conclusdes ou Pendéncias e Lista de Inadequacdes".

Conclusdes ou Pendéncias e Lista de Inadequacdes:

QR ™

Trata-se da analise da resposta ao parecer pendente 8.078.512 emitido pelo CEP em 19/12/2025. Todas as

pendéncias e inadequag¢des apontadas foram sanadas, razdo pela qual o CEP/UFOP manifesta pela

aprovacdo do protocolo.

Consideragdes Finais a critério do CEP:

O Comité de Etica em Pesquisa CEP/UFOP, de acordo com as atribuicdes definidas na Res. CNS 466/12

e/ou Res. CNS 510/16, manifesta-se pela APROVACAO deste protocolo de pesquisa. Ressalta-se ao

pesquisador responsével pelo projeto o compromisso de envio ao CEP/UFOP, semestralmente, o relatério

parcial de sua pesquisa e o envio do relatério final, encaminhado por meio da Plataforma Brasil, informando,

em qualquer tempo, o andamento da mesma, comunicando também eventos adversos e eventuais

modificacBes no protocolo.

Este parecer foi elaborado baseado nos documentos abaixo relacionados:

Tipo Documento Arquivo Postagem Autor Situacéo
Informagbes Basicas| PB_INFORMACOES_BASICAS_DO_P | 19/01/2026 Aceito
do Projeto ROJETO 2701546.pdf 13:26:13
Outros CARTA_RESPOSTA_assinado.pdf 17/01/2026 |ELLEN MARIA Aceito
20:27:47 |FERNANDES PAPA

Cronograma CRONOGRAMA_assinado.pdf 17/01/2026 |ELLEN MARIA Aceito
20:03:07 FERNANDES PAPA

TCLE / Termos de | TCLE.pdf 17/01/2026 |ELLEN MARIA Aceito

Assentimento / 20:02:31 |FERNANDES PAPA

Justificativa de

Auséncia

Folha de Rosto folha_de_rosto_assinado.pdf 24/11/2025 [ANA PAULA SILVA Aceito
16:55:03 |DE ASSIS

Declaracéo do DECLARACAO_DE_FINANCIAMENTO | 24/11/2025 |ANA PAULA SILVA Aceito

Patrocinador _PROPRIO_DA PESQUISA assinado.pl 14:52:13 |DE ASSIS

df
Orgcamento ORCAMENTO_280ORIENTADOR_assin | 24/11/2025 |ANA PAULA SILVA Aceito
ado _assinado.pdf 14:49:00 |DE ASSIS

Projeto Detalhado/ |PROJETO_DE_PESQUISA assinado_a| 24/11/2025 |ANA PAULA SILVA Aceito

Brochura ssinado.pdf 14:48:34 |DE ASSIS

Investigador
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Situacao do Parecer:

Aprovado

Necessita Apreciacdo da CONEP:

N&o

OURO PRETO, 21 de Janeiro de 2026
Assinado por:
Natéalia Caldeira de Carvalho
(Coordenador(a))
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